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ALIPSO

Radiofonografo - supereterodina

L. 2000

tosse e valvole comprese

L. 2000

tosse e valvole comprese

(Escluse le tasse dovute oll’Eiar) (Escluse le tasse dovute all Eiar)

Per pagamento rateale: L. 500 alla consegna e 12 rate mensili da L. 135

Compreso valvole e tasse - Escluso solo I'abbonamento all’ Eior

CARATTERISTICHE - Sensibilita altissima - Selettivita assoluta - Cinque circuiti accordati - Altoparlante elettrodinamico - Condensator
d'antenna regolabili - Scala graduata illuminata per trasp - Adatto per tensioni da 110 a 180 Volts - Complesso fonografico
perfetto - Motorino con avviamento ed arresto automatico per 42 a 50 periodi - Mobile di lusso in stile moderno, impiallacciato con
b to in ebano.
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UNA DELLE PORTE D’ITALIA

teatro, fra un atto e l'altro, se non
si ha vicino persona che o muoversi
d’abitudine si lascia la

s'infastidisca,
sala per il ridotto:
una Sigaretta; d'estate per
boceata d'arvia. It si scambiano, falvolta,
delle impressioni, ma pit spesso si intes-
sono delle conversazioni che nulla hanno
a che vedere con lo spettacolo e che i tol-
quell’atmosfera  che, con molta
fatica, Nautore e gli attori sono rinsciti a
creare. K sovenie ¢ male.

Tra un atto e laltro dell’operctta di Le-
cocq, operettn che ha una mus di tale
gioconda spontaneita che da allo spirito un
senso di freschezza, non & a fare quattro
passi e quattro chincchiere nel ridotto del
« Teatro di Torino » che vinvito, ma ad
una passeggiata in una fra le maggiori
delle nostre valli, quella che & sharrata
dalla pin alta catena dei nostei monti, eter-
namente bianchi o efernamente rosa.

Niente di megho, in queste giornate di
afa in cui si stenta a trovare un angolo
fresco e si benedice e si ri zia Dio per
ogni hrivido di vento, di ensione ad
una delle Porte d’lalia, e proprio a quella
che ¢ considerata la pin facile, tanto che
Napoleone, portato a violarla, affidava ad
altri il comando delle truppe: il Piccolo
San Bernardo.

Quando non esistevano ancora e auto-
mobili, ¢ le valli, piccole ¢ grandi, non
erano dite che da quelle mastodontiche
diligenze per le quali il carico rappresen-
tava la parte minima del peso, 'andare al
Piceolo San  Bernardo, come al Grande,
costituiva una fatica e un’impresa da non
prendersi alla leggera.

Anche movendo dalla piu vicina delle lo-
caliti, eh® nel casn di questo valico ¢ rap-
preseitfata da Aosta, anche ad essere pronti
a partive all'alba e & tornare a notte fatta,
bisognava dedicarci almeno un paio di
giorni. 1l pernottamento all'Ospizio era
indispensabile: ¢ non dico che fosse un
male, poiche con la sosta si aveva modo di
entrare un pochino nell’atmosfera e nelle
abitudini del luoge e di farsi un’idea di
quelle che possono essere le gioie e le sof-
ferenze di chi per obbligo o per vocazione
vive tufti i mesi dell’ anno quasi segre-
gato dal mondo. Oggi le cose sono mutate;
oggi, in qualunque paese della vallata si
sia cercato rifugio, qualunque sia la valle
nella quale si soggiorni, si pud, nel giro
di poche ore, solire ad uno dei posti di

d’inverno per fumare
prendere una

gono da

(C ONVERSAZIONE)

confine ¢ colla certezza di frovarvi la
cortese ¢ la pin invitante delle ospit:
e la pin simpatica delle compagnie.
Mutati i mezzi di trasporto, sono rimasti
immutati 1 motivi che consigliavano le
gite e che facevano prescegliere questa o
quella localita, questa o quella meta. Al
Piceolo San  Bernardo, per dirne una,
0y come nel passato, assai pint che per
godere il panorama (che & per 1'altezza ¢
la conformazione uno dei pit mansueti,
anche se un vento freddo spesso vi inforia
e la mnotte, anziche invitare a vagabon-
daggi, consiglia a stare tappati), si va per
vedere da vicino 'opera dell’abate Chanoux.

pit
i

che indossano
tunica dell'aviatore la camicia nera del
fascista e che guidati da Italo Balbo hanmo, per la se-
conda volta, trasvolato I'Atlantico, giunga, nmell'ora del
rimpatrio, con il salato che s’irradia dalle antenne del-
PEiar il palpito fraterno del nostro cuore esultante.

Ai piloti di Mussolini in pegno di

fede sotto la

Il caro vecchio, che conosceva la sua won-
tagna e tufta la catena del Bianco ¢ del
Rosa passo a passo e ne sapeva le storie e
le leggende, e queste aveva riscritto in
pagine memorabili, e che del Piccolo aveva
fatto la sua a ¢ il suo tempio, il suo
giardino e il suo cuore, da anni ¢ sepollo
nella cappella costruita per lui dalla pieti
¢ dalla devozione montanara, ma il luogo
& ancora cosi pieno della sua persona e
della sua azione, che non si puo cercare
quel limite che per amore di lui.
Chi conobbe Chanoux e lo venero
I'ardore di fede ¢ di carita, per la fiamima
di poesia che veniva fuori da ogni suo
afto, torna sul suo colle, con il desiderio
di rifarselo presente, e lo ritrova in ogni
cosa su cui ferma lo sguardo, anche sul
cielo nel quale sembra si siano stemperati i
suoi occehi sereni; c¢hi non lo conobbe, ¢
forsanche lo ignora,.se appena appena

per

sosta qualche ora al rifugio, se ne torna
con la sua inunagine nel cuore. I flori

stessi parlano di lui, percheé nessuna pin
di lui ne ha avuto cora, tanto da creare
per essi un giardino, il pin alto d'Earopa,
nel quale ogni ciuffo d'er ogni fiore @&
curato come una genyna,

A ciclo sereno o a cielo coperto, galop-
pino le nubi altraverso le cime o il venio
le svesta, purificandole, ascesa el colle
del Priorato  (indicativo  medioevale  del

Passo) riesce sempre gradevole. La strada,
anche ipi

nei

ti pia operti e pitt duri,
la galleria che sta a cavallo
int-Didier ¢ La Thuile, non ha
trapassi bruschi, curve rigide, tagli netfi,
su margini di abissi. Tale & la conforma-
zione del monte che se qua o la non si
affacciassero delle cime nevose ¢ non si
vedesse, a misura che si sale,~ la vegeta-
zione farsi pitt rada e 'aria pia fina, non ¢
certo sulle Alpi che si penserebbe di essere,
ma in un luogo di maggiore dolcezza e
riposo, I non e che quando si & pres
rifugio che ¢i si sente presi dall'« ¢

del luogo e che & formata, anche nelle
giornate di ecalma, come in ogni valico

aperto, da una corrente sottile che insisten-
temente, tenacemente prende, avvilupp
isola e toglie ogni facolta di pensare.
tutto diventa chiaro, lucido, pulito, e
viglioso.

Al Piccolo ci si trova sempre in buona
compagnia. Penso che anche d'inverno,
quando al rifugio non affluiscono che pochi
scialori desiderosi di cimentarsi con bellis-
simi e spaiiosissimi campi di neve, e le
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stanze restano deserte e le cucine riposano,

s

rettore, carahinieri e militi, i soli che qui
vivano tutto anuo, trovino  ugualmente
modo  di consumare le ore in  letizia.
Destate ¢ festa  sempre: mon  soltanto

perche le comitive che salgonoe all'Ospizio
(ne vengono ogni giorno da tutte le valli,
dalle nostre come da quelle francesil sauo
tutte formate da genle che, libera da ogni
materiale  preoceupazione, vaole  passare
qualehie  ora in giocondita, ma  anche
perehe ¢ raro che non si trovine sul Pie-
eolo dei soldati, ¢ dove ¢i sono soldati e’a
allegria sepre, 1 soldati hanno sempre
venl annt, anche quando, soldati per ne-

stiere, muostranc © capelli grigh e comin-
ciano ad avere qualche acciacceo. Salgono
ogni anno al Piccolo ailitari di tutte le
armi. Ogni arma trova su questo mente
un eomod i esercitazione o di
tiro: la fante rreno acei-

dentato ¢ tovn lieria ai tiri

indivetti; il genio ai servizi di civeostanza.
In quanto agli alpini, son facezie! Della
wlattiern  delle Acque  rosse  fanno un
teampoling ) i loro shalzi.

Sull’ Alpis - Grawe (nome romano che ¢l

firn vicordave che se di qui & passalo An-
pibale ¢on le sue arde, ¢'® passuto anche
Giulin Cesare con e sue legioni, ¢ ne ba
lasciato il segno in i colonna salda ozgi
ancora contro tutte le hufere) dei soldati se

ne trovano sempre. 1, alla sera, da La Thuile
all'Ospizio & totta una gara di canti, cori
poderosi ¢he rendeno avmonioso il colle e
salgono anche su quelle cime . non nostre
che serrano da vicino 'Ospizio. Cheé & questo
in che pin incuriosisce chi per la prima vol-
ta si reca al Piccolo: La strada & nostra, no-
stra la Casa ospitale che il Magistero dell’Or-
dine Mauriziane sostiene e controlla, nostro
il giardino, il laghetto, i ruderi delle fortifi-
cazioni romane, tomba di Chanoux, ma
non i wonti che circondano IOspizio.

[ soldati! In nessun altro luogo come in
questo i soldati sembrano esserve indispen-
sabili per integrare il paesaggio. La storia
del Passo (di questo, che ¢ considerato il
Jnaggiore, come degli altri che hanno una
storia mon meno ricea di eventi e di fati)
o tofta intessuta di azioni militari. La
strada, salvo poche wvarianti, & ancora
quella costruita dai pretorviani di Aosta per
facilitare il passaggio alle legioni dirette

nelld Gallie, e cosi poco & mitato il pae-
saggio, che gli edifici nuovi  sembrano
creali dagli stessi womini che hanno co-

struito i ruderi che restano a testimoniare
importanza che il Passo aveva per le mi-
lizie di Roma. Passarono atiraverso a
questo valico le nostre Legioni vittoriose;
di qui scesero le orde rovinose e devasta-
trici dei barbari; conobbero il tormento e
le bufere che investono questo colle i ca-
valieri ¢he Goffredo di Buglione portd
combattere e a morvire dove & morto Ge s
qui Costantino fece un altare col segno
Tuminoso che gli comparve nel cielo a pre-
annunzio della vittoria; di qui scese il
primo Umberto, portando nelle « bianche
mani », con le sorti della sua Casa, il de-
stino del nostro Paese: qui si arrestarono
e si dispersero le orde =aracene, ubriache
da secoli di grandezza e di gloria.
E, cronaca o leggenda, fantasia popolare
o sogno di poeta, fo e si questo colle
che nell’animo di Arduino d'lvrea maturo
il proposito di chindere "allo straniero le
porte d’Italia. Ché non pud essere rimasto
estraneo allo sharramento e alla disper-
sione dei seguaci del Profeta chi doveva
essere dalla sorte posto a guardia proprio
di quel confine che le orde tentavano di
varcare. K H marchesato d'Ivrea, che ¢o-
stitui la base della sua azione, pud essere
stato il coronamento dell'impresa eroica.

gi. mi.
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Corriere musicale romano

u1 nell'opera d'arte cerca unita di stile,

pud risparmiarsi dal sentire i Racconti di

Hoffmann. Essi risentono della varia atti-
vita dell'autore, che non si svolse sempre in
una stessa direzione. Giacomo Offenbach col-
tivd anzi principalmente l'operetta, tanto che
come operettista @ quasi esclusivamente cono-
eciuto, € con l'operetta si acquistd fama larga
e durevole: Orjeo ail'Inferno, La bella Elena,
La figlia del Tamburo maggiore, per fermarci
a queste tre sole, han girato vittoriosamente
per decenni il veechio e il nuovo continente; si
puo dive, anzi, che la forma dell'opera cosi
detta serin sia sempre rimasta nell’Offenbach
allo stato di aspirazione. Egli non era libero di
fare cid che meglio gli piacesse; salvo un certo
periodo nel quale, per fare appunto a suo modo,
aprl un teatro suo proprio, egli dovette sotto-
stare alle esigenze degli impresari e del pub-
blico, che lo volevano riconoscere solo come
operettista.

Ma sirano €, poi, che gli capitd quasi la
stessa cosa quando da autore si trovo alle prese
con se stesso impresario, e doveva percid, come
tale, fare i conti col pubblico, despota che sui
propri gusti non ammette si possa discutere.
Seguirlo nelle sue predilezioni, o rassegnarsi a
vedere deserti i teatri.

Impresari e pubblico, ad essere giusti, non
avevano poi tutti i torti. Nell'operetta Giacomo
Offenbach aveva dimostrato le sue virtu arti-
stiche pill spiccate e personali, e cioé una vena
melodica, che se non sempre veniva dali'intimo,
si esprimeva perd sempre con una certa signo-
rile disinvoltura.

Non dispiaceva inoltre che qualche volta, fa-
cendo violenza ai limiti propri dell'operetta,
rasentasse i modi dell'opera lirica in romanze e
duetti fluidi e non privi di carattere. Che & il
rovescio di quanto accade nei Racconti di Hoff-
mann, un'‘opera nella quale l'autore, oblian-
dosi, sconfina volentieri, meno che nel terzo
atto, nei modi operettistici. Da questo appunto
se l'opera manca di unitd di stile.

Non crediate perd che in essa, come gual-
cuno potrebbe supporre, si notino delle volga-
rita. Non & detto che le musiche da operetta
debbano necessariamente essere volgari. La fre-
quenza dei tempi di danza non fa volgarita,
come non fa volgarita il popolaresco snodarsi
di una melodia. Le volgarita, e ciog le espres-
<ioni inanimate, goffe, logore dall'uso, abbon-
dano forse maggiormente nella musica di tante
cosi dette opere serie. Parlo, naturalmente, di
operette che abbiano i pregi di quelle. dell’Of-
fenbach.

11 qu:ale era un'autentica tempra di compo-
sitore. Nulla gli mancava, né la nativa virta del

canto, né la sapienza tecnica che si viene gra-
datamente acquistando con l'assiduo studio. E
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CONCERTO
SINFONICO

DELL'ORCHESTRA DELL'AUGUSTEQ

diretto da S. E 11 Maestro

PIETRO MASCAGNI

TRASMISSIONE DALLA

BASILICA DI MASSENZIO

che Giacomo Offenbach si coltivasse al punto
di conoscere tutta quanta la produzione lirica
fino al suo tempo, & dimostrato dagli stessi
Racconti di Hoffmann, che risentono financo
di qualche procedimento wagneriano. Un wag-
nerismo esteriore e puramente formale, che al-
l'autore forse fu suggerito dall’argomento. Il
libretto dell'opera, infatti, mentre prende 1le
mosse da spunti umani profondamente reali-
stici, finisce con l'entrare e risolversi in un'at-
mosfera prettamente fantastica. Se non siamo
nell'alta poesia del mito, navighiamo pero a
gonfie vele nell'iireale. Da qui le difficolta, che
alla lettura del libretto parrebbero insormon-
tabili, ma che I'Offenbach seppe superare senza
lasciar mnell'opera il minimo segno di sforzo.
Questa € da cima a fondo spontanea, limpida,
pervasa da gagliarde linfe vitali. Se pensiamo
w certi figurini d'una recentissima moda melo-
drammatica, nei Racconti di Hoffmann c'&@ mu-
sica per dieci opere. Ed & una musica che ade-
risce continuamente allo svolgimento, diremo
cosi, cangiante del libretto, passando all'espres=
cione dei piit opposti sentimenti, sia nel recita-
tivo, che non manca mai di proprieta e d'effi-
cacia, sia nell’elaborazione armonica ed orche-
strale, che dinota una mano maestra, sia nelle
melodie, finché esse non.. cadano noll‘operettif
stico; ma anche allora esse riescono a farsi
perdonare, per non so quale senso di giovnm—'
lith vivace e scapigliata, che portiamo un po
tutti in fondo all'anima

E se & cosi, non mi sorprenderebbe che, d_opo
la prova mirabilmente superata nell'armoniosa
esecuzione della Radio, della quale fu anima
il giovane e valentissimo diretiore, maestro De
Fabritiis, l'opera facesse il giro delle nostre
maggiori scene liriche. . .

Limito la possibilitd ai grandi teatri, perche
le esigenze della messa in scena dei Rac’contz
di Hoffmann non sono poche: senza un ade-
guata interpretazione anche scenografica della
fantastica vicenda, l'incanto dell'opera sarebbe
irrimediabilmente rotto.

E passiamo ad altro.

T concerti sinfonici che si tengono nella Ba-
silica di Massenzio continuano a richiamare
masse imponenti di pubblico, e ogni coqcerto &
una nuova vittoria dell'iniziativa, che dimostra
ancora una volta la chiaroveggenza dell'on. Gino
Pierantoni.

Secondata, oltre che dal Capo del Governo,
che vede sempre giusto, dal Governatorato e
dall'Accademia di S. Cecilia, questa iniziativa,
intanto, ha fatto miseramente cadere una leg-
genda che, diffusa da anni in tutti i toni,
durava fino a leri: che cioé qui, a Roma, la
comprensione della musica sinfonica fosse un
privilegio di quella particolare accoltg di ama-
tori, di raffinati e di padreterni che ‘é 1l_pubbllco
dell’« Augusteo ». Sciocchezze. Si e visto alla
prova. La tenuitd della spesa ha permesso a
gente di tutte le zone sociali, e specialmente
alla piccola borghesia, di accorrere alla Basi-
lica di Massenzio, e mai forse in un concerto
s'¢ visto un cosi religioso raccoglimentq del pub~
blico, mai alte pagine di musica sinfonica hanno
forse suscitato emozioni piu profonde e sono
state coronate da applausi cosi trionfali. Pare
talvolta che la moltitudine, dopo la viva ten-
sione dell'ascoltatore, mareggi e frema come
selva al maestrale. Sono, in gran parte, anime
semplici, che a migliaia si abbandongno. senza
stupidamente sorvegliarsi, come tanti sogllonp,
alla potenza travolgente dell'opera d'arte. E bi-
sogna vedere, per dirne una, che cosa fosse di-
ventato questo pubblico durante I'esecuzione
dell'Eroica di Beethoven. Perché & anche da
notare che il luogo favorisce pit che non si
pensi la valorizzazione delle grandi pagine di
arte. All'aperto queste respirano e si snodano
come nella necessaria atmosfera. E' lo sconfi-
nato di natura, che lascia liberamente espan-
dersi lo sconfinato dell'arte. E qui, per giunta
sotto Tinfinita volta del cielo, sono monumenti
e luoghi che si chiamano Foro Romano, Colos-
seo, Palatino, val quanto dire lo sconfinato della
Storia. Badare dunque molto ai programmi:
compilarli, ciog, in modo che non si scenda
troppo verso il comune livello dei concerti con-
sueti. Fare anzi tutto il possibile che le musi-
che non siano troppo impari alla maesta e al
fascino indicibile del luogo. Le tre solenni arcate
della Basilica, sospese fra terra e cielo, pare
stiano 1i per accogliere solo la voce inconfon-
dibile del genio.

f. p. m.
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Trasvolatori al microfono

A New York, l'aviaiore Wiley Post si ¢ trovato
con il generale Balbo dinanzi al microfono della
N.B.C. I due grandi trasvolatori si sono scam-
biati dinanzi alla radio le loro impressioni e le
congratulazioni, mentre S. E. Ro0sso, ministro
d'Italin a Washington, presenziava al colloquio.
Le simpatie di Wiley Post per il microfono non
ci possono sorprendere percheé egli deve gran
parte del suo successo alla radio. La radio e
indispensabile ausiliaria dell’aviazione e il dram-
ma siberiano di Mattern lo ha dimosirato con
evidenza. Wiley Post aveva installato nel suo
apparecchio «robot», il pilota automatico, che
gli permetteva di concedersi lunghe ore di riposo

e che, sensibilissimo, avrebbe segnalato istan-
taneamente ogni modificazione degli elementi
esterni. La radio dell'eccezionale aviatore, inol-
tre, era perfezionatissima e gli permetteva di
ricevere continue trasmissioni radiofoniche dai
luoghi di atterraggio in modo da regolare la
rotta. Cosi dall’Atlantico ha potuto dirigersi con
sicurezza verso Berlino facendosi guidare da
quella stazione trasmittente. Altrettanto gli &
avvenuto nell'Alaska, in Canada e altrove.

La radio e il turismo.

Susanna Malard, la ben nota poetessa della
radio francese, raccoglie, fa sua e sviluppa una
interessante proposta di Gaston Regeot, presi-
dente della «Société des Gens de Lettres s di
Francia, intesa ad attuare nel campo interna-
zionale radiofonico uno scambio di trasmissioni
culturali, storiche e folcloristiche, illustrative di
usi e costumi, e descrittive di luoghi ameni, ca-
ratteristici e storici delle varie citta europee,
nonché la presentazione di quadri acustici dei
momenti pin vivaci e salienti dello svolgersi del-
la vita nelle varie citta, nei porti, nelle piazze
e nei luoghi piu eccentrici. Queste trasmissioni
dovrebbero essere effettuate attraverso dischi,
che verrebbero scambiati fra le stazioni radio
delle varie nazioni.

La proposta, pur non rivestendo carattere di
novitd assoluta (trasmissioni analoghe vennero
fatte da diverse stazioni estere e anche la radio
italiana, attraverso la sua multiforme attivita,
non ha mai posto confini a tutto cid6 che si ri-

ferisce all'arte, alla storia ed al folclore), pre-
senta un certo interesse inquantoché lo scambio
di dischi inecisi su questi motivi e ritrasmessi
dalle varie stazioni pud servire grandemente alla
diffusione della cultura ed alla conoscenza di
citta e luoghi che caratterizzano tipicamente una
regione. La gentile proponente indica ad esem-
pio in che modo la radio francese potrebbe in-
viare alle stazioni radiofoniche delle altre na-
zioni dischi riproducenti le caratteristiche delle
sue citta: «individuando » fonicamente Tolosa
con il soffio del vento che la batte, e con l'ac-
cento marcato della sua pronuncia; Marsiglia
con il movimento del suo gran porto mediter-
raneo, e Reims con la ricostruzione della storica
cattedrale, illustrata dalla voce del compianto
cardinale Lucon, riesumata attraverso dischi
a suo tempo incisi e conservati nella discoteca
del Museo delle Parole di Parigi. II Belgio, con
le sue cittadine industriali e silenziose come
Bruges, potrebbe venir illustrato dalla voce di
serittori e poeti in voga. La gentile scrittrice
rivolge anche chiaro e caldo invito all'ltalia,
scrigno miracoloso  d'ogni  bellezza naturale e
artistica, per una maggiore conoscenza all'estero
dei nostri monumenti, della nostra storia e delle
maliose e industri nostre citta: dalla Via del-
TI'Impero, al Colosseo e a San Pietro, a Venezia
gloriosa di marmi a specchio della magica
laguna, a Napoli, rutilante di luce in una gloria
di cielo e di mare, a Firenze, alla mistica Assisi
e a quant’altra mai bellezza e ricchezza rac-
chiude la nostra terra. A ragione la Malard si
ripromette, dalla realizzazione concreta, nel
campo radiofonico internazionale, della sua pro-
posta, copiosi frutti di una maggiore reciproca
comprensione e conoscenza, altamente eflicace
in ogni campo, fra le varie nazioni.

Programmi registrati in Australia.

Le stazioni australiane difettano di artisti lo-
cali, cosicché é stato deciso l'uso su larga scala
dei programmi registrati. Le stazioni di Stato A.
di Sydney e di Melbourne registreranno su dischi
concerti e conferenze destinati alle lontane sta-
zioni di provincia le quali cosi potranno diffon-
dere programmi molto piw ricchi di quanto non
abbian fatto sinora.

Marinai e graduati della flotta britannica
in visita a Monte Radio.

Radiofari nel Bosforo.

Il Governo turco ha deciso la costruzione di al-

cuni radiofari nel Bosforo dalla parte del Mar

Nero ove gli accidenti si susseguono numerosi

soprattutto d'inverno, I radiofari progettati sono
di potenza eccezionale

g
O oty

Le trasmissioni destinate ai bambini delle Colonie del P. N. F. destano il
tori. Questa fotografia riproduce il Campo sportivo della Colonia di

Ca Landino (Castiglione dei Pepoli - Bologna)

da dove, venerdi 18, verra fatta una trasmissione « balillesca ».



La B. B. C. prepara per
questo periodo estivo
degli  interessantissimi
programmi di musica
registrata. Uno dei piu
attraenti é quello che
annunzit imminente
una registrazione origi-
nale di musiche messi-
cane sino ad oggi ine-
dite e ignorate comple-
tamente in Europa. Co-
si la B.B.C. vuol far conoscere ai suoi affezio-
nati queste armonie profonde e rudi di interesse
folcloristico sovrano. Durante il programma ver-
ranno diffuse anche registrazioni in disco del
ceiebre cantante Ortiz Tirado.

Kipling e la radio.

Kipling e stato uno dei primi grandi autori mon-
diali ad avvicinarsi alla radio. Infatti la sua
novella intitolatu « Wireless » (Radio) é il primo
lavoro di uno scrittore celebre dedicato alla no-
vissima attivita. Pero Kipling, malgrado la sua
grande radiofilia, si era sempre rifiutato di par-
lare al microfono e di far trasmettere suoi lavort.
Ora si é ravveduto. Ha permesso la diffusione q:‘
wJust So» ed ha lanciato la sua voce per le vie
dell'etere, con i microfoni della B.B.C., durante
il pranzo offerto a Londra dalla Royal Society
of Literature.

Onde corte.

La Compagnia inglese che gestisce le linee di
navigazione nel mare del Nord, tra I'Inghilterra,
I'Olanda e il Belgio, ha eguipaggiato tutte le sue
navi — a titolo d’esperimento — con apparecchi
ad onde corte per restare in continuo contatto
con la stazione terrestre del Quai Parkstone a
Harwick. Durante tali prove verra verificato il
risultato che possono rendere questi apparecchi
in un raggio di 150 chilometri.

Il libro parlante.

E' una delle attrazioni
dell'Esposizione di Chica-
go. Si tratta di un libro
enorme che si sfoglia da
W 8¢ su unc speciale leggio.
Appaiono in trasparenza
delle magnifiche tllustra-
zioni a colori e due alto-
parlanti speciali raccon-
tano la vicenda del ro-
manzo alla folle che si
accalca sempre intorno a
questo libro precursore di una nuova éra edi-
toriule. Terminato il romanzo il volume si
chiude, e, dopo un breve intervallo, ricomincia
la radiolettura!

Bilancio di poesia.

Come abbiamo a suo tempo annunziato, la B.B.C.
aveva chiesto ai poeti inglesi dei versi da leg-
gersi al microfono. Ora, finalmente, si conoscono
i risultati delloriginale concorso e non Ssono
tro; lusinghieri per la poesia, Su oltre trenta-
mila inviate, tre sono state
trovate adatte ad esser lette dinanzi al micro-
Jono. Olire 29 mila sono state dichiarate assolu-
tamente impossibili ed un centinaio passabili.

Preferenze ungheresi.

Soprattutto con i primi
caldi, le stazioni amano
dedicarsi alle inchieste
sui gusti degli ascoltato-
ri. Radio Budapest ha
voluto chiedere ai suoi
fedeli i loro desideri in
fatto di programmi ed
ha otlenuto un 18 per
cento di risposte. Un po’
poco. Da esse é risultato
che i radioamatori unghe-
resi si lagnano in massima parte delle poche
apparizioni di musica zigana al microjono. « Piu
musica zigana », chiedono unanimi! E la ra-
dio ungherese promette di contentarli. Una
grande maggioranza, inoltre, si dichiara con-
traria alle tr ioni di musica classica e di
opere. Gia.., ma per contentar tutti sarebbe
necessario far tanti programmi personali, quanti
sono gli abbonati!

- RADIOCfQRBﬁIERE

Lunario astrologico

narrato e cantato alla gente che ci crede

Trentatreesima settimana dell’anno (13-20 cgosto)

POSIZIONE DEGLI ASTRI IN AGOSTO
Venere, tramonta un’ora e mezza dopo il Sole.
Marte, tramenta alle 21 e mezza in Verziere.
Giove, invisibile.

Saturno, astro della sera, culmina verso mez-
zanotte; in Capricorno.

CONSOLAZIONE

Dieci anni il prigioniero visse solo nella sua
torre. Nessuno gli portava consolazione. Ecco
che un giorno una vitalba s'aggrappa alla sua
inferriata. Il prigioniero si sente visitato da
Dio, ritrova parocle da dire e un vecchio pianto
da piangere.

E noi che siamo nel mondo ci accorgiameo dei
doni che ci fa il Signore?

FIORETTO
Un fioreito ti guarda fisso.
E' la grazia. Un abisso.

NOVELLA

Un uomo che non credeva nel divino fu preso
dal male della solitudine. Flebotomi ed empia-
stri non riuscivano a sanarlo.

Un giorno in un prato si trova tra fanciulli
che giocano a indovinare un nome. E un_ fan-
ciullo gli si accosta e gli dice il nome di Gesu.

E l'uvomo allontanandosi dal prato si sente
guarito dalla terribilita del nulla.

RACCONTO

Diceva l'uomo scontento: «To mi voglio pi-
gliar moglie e che sia buona e bella e piena di
tutte le virtu, e di lingua corta e mano avara ..

Va per il mondo e incontra pit donne che
passeri. Ma questa & povera, quella & brufia,
quest'altra & chiacchierona... spende tutta Ia
vita e non trova. Un giorno ne incontra una e
le si accompagna. L'interroga ¢ quella risponde
breve. Le chiede:

— Sei ricca?

— E' mia tutta la terra.

— Percheé ti nascondi il viso?

— Per non sciupare la mia bellezza. Tutti
gli uomini cadono ai miei piedi

— Vuoi essere dunque mia sposa?

— Ti aspettavo — dice quella, che era la
Morte.

GIORNO NUOVO

Venga dentro il mio cuore
finalmente il giorno nuovo;
nel suo lume mi rinnovo,
guarisco del mio dolore.

Tutto diventa giovane e vivo
sbocciano in me pensieri odorosi
nuvole chiare in cieli ventosi
la storia del primo amore scrivo.

Oro si fa il bosco, rifugio mio,
sonore l'acque piu segrete.
Guida ad un'alta sete
il suo armento d'astri, Iddio.

IL BUON ROMEOQ.

UNA STAZIONE
ALLA SETTIMANA

PER LUNGHEZZA DONDA

BORDEAUX-LAFAYETTE (Francia)

Lunghezza d'onda ., . . . . .m 304

Frequenza . . . . . . . . .ke 086

Potenza . . . . . « . .« . . kW, 13
Annuncio: Allo, allo! Ici la Station

de Radiodiffusion de Bordeaux-Lafayette

Segnale di intervallo: Colpi di gong.

Un radioamatore al cento per cento,

In una grande citta d'ol-
tr'alpe, un radioamatore
veramente appassionato si
¢ accorto improvvisamen-
te che il suo apparecchio
non funzionava pi. Non
seppe rassegnarsi al pen-
siero di perdere la tras-
missione. Monto in un
: tassi e si fece condurre
alla stazione locale dove,
esposto il suo caso, prego
che lo lasciassero assistere alla trasmissione del
programma. Di fronte a tanto tifo, il suo voto
Ju esaudito!

Attori radiofonici.

In Inghilterra gli attori dellu radio non solo im-
parano assolutamente a memoria ogni loro parte,
ma la «dicono» al microfono circondati da un
pubblico eletto e silenzioso che, cio non ostante,
e loro opportuno per comunicare quella leggera
eccitazione cerebrale necessaria ad ogni attore.
A volte si truccano anche e si vestono per con-
vincere se stessi di una piu profonda interpre-
tazione del personaggio che rappreseniano. E
cio, malgrado i pareri discordi o concordi, €
prova di un’alta coscienza professionale e di una
preoccupazione nobile di perfezione artistica.

Prodigi della radio.

Giorni sono, un uragano di eccezionale violenza
si € abbattuto sulla Florida con una velocita di
80 chilometri all’'ora. Le localita attraversate so-
no state terribilmente provalte ma, grazie alia
radio, non si é dovuta lamentare alcuna vittima
umana. Le stazioni trasmittenti, non appena in
possesso dei rilievi meteorologici, avevano lan-
ciato il segnale di allarme nella zona d'uragano
in modo che le persone avevano potuto mettere
in salvo s¢ stesse e le loro robe prima dell'arrivo
del ciclone.

L'officina silenziosa.

Nuovae York, metropoli del
frastuono, ha voluto lan-
ciare a litolo di esperi-
mento un’officina «com-
pletamente  silenziosa »,
nella quale tutti i rumo-
ri delle macchine, grazie
a coperture speciali, ve-
trate, ammortizzatori ela-
stici, sono ridotti al mi-
nimo. Inoltre le sale sono
sfornite di finestre o di
vetri verso Uesterno in modo da evitare la mi-
nima intromissione di rumori parassitari. An-
che Uilluminazione é stata studiata in modo
particolare. Con tale sistema il rendimento del-
I'officina ¢ stato aumentato di un buon irenia
per cento. L'installazione, opportunamente mo-
dificata e adattata, verra usata anche per gl
Studi radio di Nuove York.

La nuova potenza di Kalundborg.

La potenza della stazione danese di Kalundborg
é stata portata da 7.5 a 30 kW. e la trasmittente,
che ha iniziato cosi le sue trasmissioni di prova,
chiede ai rudioamatori di inviarle le loro impres-
sioni di ricezi Tale to di non

che una prima tappa verso la stazione di 60 kw.
che sara messa in attivita nel prossimo autunno.

La prima annunziatrice britannica.

Da alcuni giorni i radio-
ascoltatori inglesi possono
sentire la voce di una si-
gnora che ha 7regolari
funzioni di annunziatrice.
E' la prima volia che la
B. B. C. assume una don-
na per tale incarico e la
ragione va ricercata nel-
la predilezione che dimo-
stravano i redicamatori
per captare le stazioni
con « speakerine » e soprattutto le italiane. Inol-
tre, molte letiere erano giunte alla direzione
della trasmitiente di Londra pregandola di adot-
tare l'esempio italiaro. La prima radioennun-
ziatrice inglese, tanto per la storia, si chiama
Mistress Borret ed é moglie di un ufficiale di
marina. Gode a Londra il suo quarto d'ora di
noterieta che si manifesta con interviste e fo-
tograjie sui giornali.
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Radiomatrimonio
La nota attrice cinema-
tografica inglese Benita
- Hume, che attualmente
lavora ad Hollywood, ha
intessuto un romanzo di
amore con il celebre cor-
ridore automobdilistico
Dunfee. Le mnozze Ssono
\_ state decise e la stella ha
-~ posto una sola condizio-
ne: esse dovranno essere
celebrate dinanzi al mi-
crofono della N.B.C. in modo che i suoi lontani
parenti ed amici possano presenziare almeno ai-
traverso l'etere alla cerimonia.

Un inno al diffusore,

Recentemente il sig. Julien Maigret, direttore
di Post Colonial ha offerto agli amatori fran-
cesi una trasmissione di poesie radiofoniche ciu-
scuna delle quali, scelte tra le migliori apparse
nelle varie letterature europee, esaltave i pro-
digi del microfono e dell’antenna. Recentemente
poi « Le Radio », giornale della Svizzera, ha pub-
blicato un bel poema intitolato «Bonheur des
Arts». Si tratta di una riesumazione letteraria
di Viadimiro Maiekovsky, il capo riconosciuto
del futurismo russo, scomparso dalla scena del
mondo nel 1930. Riconoscendo l'importanza ec-
cezionale che puo avere un diffusore per un
poeta che si rivolga alle folle, Ma'iakovs_ky. lo
magnifica nelle sue strofe e conclude: Vittime
dell’ignoranza antica, esultate. Oggi la radig vi
risuscita dall'oblio e dalla morte. Orecchi di
milioni di womini sono in ascolto. Io sono fe-
lice di vivere in giorni belli come favole, men-
tre gli womini ascoltano il canto dei cieli!

Radiocivilta.

L’Isola di Noel é un pic-
colo possesso britannico a
1000 miglia @ nord-ovest
del Continente australia-
no e a 800 miglic a sud
di Singapore. Prima del-
la radio, questa isola de-
relitta nmon riceveva mnoti-
zie dal resto del mondo
che tre volte all'anno. Og-
gi, essa € fornita di una
stazione trasmittente-rice-
vente che comunica per via diretta con Singa-
pore e con le navi in navigazione. E cosi la vita
intellettuale e sociale degli isolani, grazie alla
radio, si € radicalmente trasformata.

La radio e il campeggio.

Gli inglesi sono persone pratiche che hanno un
culto speciale per il « week-end» che costitui-
rebbe il loro ripose settimanale. Si parte por-
tando con sé una tenda, si trova un angolo pro-
fumato e calmo, si installa il campeggio e la
Jelicita di ogni selte giorni € conquistata. Ma
siccome non v'é felicita senza armonia, ogni ten-
da ha il suo buon apparecchio radio che delizia
con le sue trasmissioni le ore di ozio beato nel
Jresco e nella solitudine. Solo I'altoparlante poria
l'eco del mondo lontano.

Radiomedica.

In Australia é stato fondato un servizio medico
speciale destinato alle lontane jattorie, basato
sulla radio e Uaviazione. Il servizio fa capo al-
lospedale di Cloncurry ove, su domanda tras-
messa per radio, vi sono degli apparecchi pronti
a volare. Per assicurare questo servizio, un certo
numero di trasmittenti che lavorano su onde
corte sono disseminate per tutto il territorio e
Junzionano su 40 e 140 metri. Sono di uso facile
e semplice e comprendono un _dispositivo auto-
matico per la trasmissione degli speciali segnali
di soccorso.

Cattivi pagatori.

Il Belgio, per difendersi
dai radiopirati, ha adot-
tato leggi pin severe. Si-
nora, coloro che tentava-
no di sfuggire al paga-
mento della tassa erano
condannati ad un’ammen-
da equivalente al quadru-
_plo dei diritti frodati. Se-
condo le disposizioni nuo-
ve, oltre tale pena viene
comminata anche la con-
fisca dellapparecchio. E son fioccate le prime
sentenze in tal senso.

Guida letteraria.

La stazione di Berlino ha trasmesso, giorni or
sono, una vera completa guida letteraria della
Germania. Ogni regione veniva accuratamente
passata in rivista, e lo speaker segnalava e com-
mentava le migliori descrizioni della localita e
della zona che erano state fatte da scrittori. Le
presentazioni erano uccompagnate da injorma-
zioni  detlagliate, dal nome dell’editore e dal
prezzo delle singole opere clte venivano presen-
tate con poche ma significative frasi. Si tratta
di un'iniziativa turistica, legata alla letteratura,
veramente significativa,

Radioauditori americani.

Sotto il nome di «National Council of Radio
Listeners » ¢ stata creata in America un'Associa-
zione di radiouditori. Essa si propone di lavo-
rare al miglioramento dei programmi e si inca-
richera di presentare alle Compagnie radiofoni-
che i desiderata e i voti degli uditori americani.
St interessera inoltre delle questioni della radio-
scolastica e della riorganizzazione della radio per
i bimbi. Sinogygi, I'Associazione conta succursali
in ben 16 Stati della Repubblica stellata

COME SI PUO LIBERARE
«MARTEDI~ 2

Il buon moretto « Martedi », servo fe-
dele di Topolino, impegnato nella dura
lotta contro il furbo gatto Mammone,
che ha trafugato la Collana della Regina
Topina Bianca per venderla a Marimba,
il Capo Tribu, é stato catturato dai sel-
vaggi che lo vogliono vendere ad un mer-
cante di schiavi.

Topolino non si da pace, si dispera, ge-
me, piange:

Mi han rubato, mi han rapito « Martedi»,
che mi é caro come il sole d'ogni di.
Sara schiavo di un sultano o d'un bali,
oh, infelice, disgraziato « Martedi»!...
AR!.. ah!.. ai
che santo, ahim
In!.. ih!... ih!..
m’hanno rubato « Martedi...
OR!.. oh!.. oh!..

per liberarlo, che faro?..
UNh!.. uh!.. uh!..

11 mio moretto non ho pii!...

Tutta la legione dei sorci di Re Topone
é costernata. Rosicante piange come un
salice; il coccodrillo Golagrossa singhiozza
accorato, pur essendo digiuno; Jumbo, il
buon elefante monco, grande amico de1
bambini, barrisce mesto e minaccioso, e
tutti i topi e topini e toponi grigi, sianchi,
neri e color cioccolata, i topi di iogna, di
cantina e di solaio si strappano i baffi, si
mordono la coda e non possono darsi pace
per la cattura del buon «Martedi ».

Dalla folta jungla, fra 'intrico dei rami,
sul limitare della radura ove i feroci sel-
vaggi ballano la sarabanda attorno al
prigioniero, il gatto Mammone spia il
campo nemico, guarda, contento e sorri-
dente in volto pregustando la gioia della
vittoria.

Liavra?...

Come si pud liberare il buon «Mar-
tedl»?..

Tutti i bambini — che hanno udito, la
sera di sabato 5 agosto, dalle stazioni di
Milano-Torino-Genova-Trieste e Firenze,
la bella radio-avventura «Topolino e la
Collana della Regina », di Nizza e Mor-
belli, con i commenti musicali di E. Sto-
raci — possono venire in aiuto di Topo-
lino per liberare il buon moretto dalle
grinfie del cattivo Marimba e della sua
tribu, inviando un suggerimento per
iscritto a FEiar, Radio Torino, che subito
lo trasmetterd per via radio al lontano
campo di Re Topone.

11 suggerimento giudicato migliore verra
premiato con due divertenti volumi ricca-
mente illustrati della «Storia di Topo-
lino », gentilmente offerti dal ben noto
editore Frassinelli di Torino, via Riberi, 2.

, m’aiutera?...

Contro i radiourlanti.

In alcuni Comuni della
Senna, non essendo riu-
sciti i relativi sindaci a
far moderare la tonalita
dei radiourlanti, hanno e-
messo un severissimo de-
creto secondo il quale non
é concesso l'uso della ra-
dio dalle 22 alle 6 del mul-
fino se non alle person»
munite di un permesso
speciale. E tale permesso
non verra rilasciato che a coloro i quali dimostre-
ranno di saper usare dell'altoparlants con intel-
ligente discrezione, La disposizione preserive an-
che che la radio deve tacere nelle case ove av-
viene un decesso dal momento del trapasso sino
a funerali avvenuti.

§.0.S. sanitario

Alla capitaneria del porto di Catania ¢ giunto,
giorni sono, un S.0.S. medico da parle del pi-
roscafo austriaco « Wien» in piena navigazione.
1 dante, non di: do di medico a
bordo, chiedeva il trattamento da usarsi ad un
marinaio la cui gamba enfiata dava sintomi di
infezione. I consigli del caso jurono trasmessi
per radio dal medico del porto ed applicati nella
lontana nave con risultati soddisfacenti.

Bisamberg.

Non si sono ancora iniziati i lavori di costru-
zione per il secondo pilone d'antenna della sta-
zione di Bisumberg, la quale provvisoriamente
continua a diffondere i programmi di Vienna
soltanto la sera, mentre quelli diurni sono tras-
messi dalle vecchia stazione di Rosenhugel. La
domenica e i giorni festivi la nuova stazione
resta continuamente in attivita. Nel prossimo
avvenire Bisamberg prendera a suo carico i
programmi della settimana e c¢io non potra av-
venire prima del prossimo settembre.

Un nuovo film del « Cantore di jazz ».

Il nuovo film di Al Johnson, il celebre prola-
gonista del « Cantore di jazz » §'intitola « Hal-
lelujah, T'm a Tramp » ed é anzitutto una com-
media i jatta di dialoghi ritmati, una
vera innovazione nel campo del cinema parlato.
In questo lavoro, Lewis Milestone, il noto regi-
sta, ha tentato di utilizzare la musica e gli ele-
menti sonori come mexzzi d'espressione sostituen-
doli neila misura del possibile alle battute di
dialogo. Questo procedimento, gia usato da Walt
Disney nei suoi films della serie « Michey Mou-
se » e in quella delle « Silly Symphonies », sen-
bra abbie dato risultati insperati. Si tratia, a
giudizio dei competenti, di una vera «musica
Jotografata ». Nel nuovo film Al Johnson canta
sei nuove canzoni destinate naturalmente a di-
ventare popolari.

Radio indiana.

Nelle Indie, la « India Village Welfare Associa-
tion» (Associazione per il benessere rurale in-
diano), ha condotto a termine un progetto che
prevede Uinstallazione in ciascuno dei 600 nila
villaggi di un ricettore per I'ascolto colletiivo.
Ogni villaggio paghera una tassa di 120 rupie.
All'vopo, la B.B.C. ha messo a disposizione del-
I'Associazione una delle sue antiche trasmittenti
per servire da base allo stabilimento di una re-
golare rele radiofonica.

Scommesse inglesi.

L’Inghilterra, si sa, € il
paese delle  scommesse.
Uno dei membri piw ori-
ginali della Camera dei
Comuni, M. E. Leon Mal-
lalien, aveva scommesso
con alcuni suoi colleghi
che la radio avrebbe par-
lato di lui. Giorni sono
ottenne l'autorizzazione di
visitare la stazione Nord
Regional con limpegno
di non avvicinarsi ai microfoni. Ma quando giun-
se vicino all'antenna, si arrampico rapido sino
in cima e dalla velta tenne un discorso e prese
alcune visioni fotografiche. Naturalmente il di-
scorso non viaggio per le vie dell’etere, ma Uori-
ginale avventura fu narrata al microjono e M.
E. L. Mallalien vinse la sco 8




JEAN SIBELIUS
(Tavastehos [Finlandia), 1865).
Vatzer triste .

It Valzer (riste del compositore
finlandese Jeaon Sibellus accompa-
goa, In un dramuna di Jarnefelt
intitolato Kuolena ‘La morte), gli
Incebi di una madre morente. Ec

co un breve riassunto
“La Stanco dl una lunga
veglia wezzale ddella  madre,
il hglio s'@ addormentato. [ riflessi

asira st diffondono

d'una luce r
nelta camie
lontano, poi a mano a mauno plu
distinta, mwentre la luce aumenta,
musica che le molli
di un ritmo di valzer. La
sveglia, sl alza, o, av-
In una vestag hianca
stlenziosamente facendo ge-
richlamo. Sorgono  d'ogni
nomini e donne. La malata
lovo cercando di attl-
lel gl sgnardl del bal-
lerini; ma tuitl sembrano evitarla
L forze Uabbandonans e 1 ba-
gliorl st dileguano con | fantasmi
al quall avevano d corpo. Una
volli ancora la malata raccoglie le
forze e rinnova i1 suo appello. La
musica e la danza ricominciano e
prendono quasl 11 carvattere di una
or . Ma ecco: qualcuno batte alla
P . questa s‘apre. L'allucinata
manda an grido di spavento fan
tasml scompaiono e la musiea tace.
Sulla soglia & apparsa la Morte .

to

GIUSEPPE MARTUCCI

(Capua, 1836; Napoll, 1009).
Notturno.
Questo insigne musicista che, In

in cul In [talla doml-
nava quasl esclusivamente la mu-
sica operistica, coltivo con delica-
tezza d'isplrazione ed austerita di
intendiment! quella  strumentale,
puo essere considerato [l caposcuala
della schiera del  modern)l  sinfo
nisti Italiani, det quali molti furono
sual alllevl. Oltre alla composi
zlone, svolse la sua attivita anche

un tempo

ne campo direttoriale 2 piani-
stico. Il Nollurno & un hrana mu-
sivale mirabile per la delicaia

appassionatamente  Ispt
dolcezza delle ar-
rivelano attraverso
tessuto  orche-

melodia
rata e per la
monie che sl
il madreperiaceo
Strale

WILLY FERRERO

magglo 196 a Port-
Statl Unitl d'A-
ftalfani. A ser

¢ nato 11 21
land Malne negll

merica da genitorl
annl Incomir s
enfant pradige-direttore d'orchestra
facendosi ammirare dai pubblici di
tutty 1 grandi teatei musicall ita
llani e stranieri. Fattosi giovinetto,
compl | suoi studi regolari all'Ae-
cademia di Stato a Vienna sotio la
guida di Max Springher. Nel feb-
braio del 1995 Willy Ferrero si ri-
presentava, diclannovenne, all's Au-
gusteo »; ma (uesta volta come Mae-
stro diplomato in composizione, di-
rigendovi alcuni concerti otte-
nendo un vivo successo. Altri con-
certt egli ha diretto da quell’epoca
In [talia alla « Scalas dI Milano,
all's Augusteo » di Trieste, a Paler-
mo, Torino, Firenze, Bologna e Na-
poli.

DANIELE AMFITHEATROF

Russo d'origine, perché nato a
Pietroburgo nel 1901, & cittadino
italiano e compi 1 suol studi alla
scuola di Ottorino Respighi, diplo-
mandosi a Roma nel 1024, Autore
di pregevoli composizionl, eseguite
e ripetute con successo, si dedico
in particolar modo alla direzione
orchestrale, Iniziando la sua car-
riera al = Teatro Imperlale» di
Pietroburgo, come sostituto dl
Emile Cooper. Per sel annl rimase
a lato di Bernardino Molinari al-
T« Augusteo » di Roma, perfezio-
nando le innate attitudini alla di-
rezione dei grandi complessi orche-
strall, dei quali fu capo in Im-
portanti e rinscite manifestazioni
artistiche a Milano, Trieste, Genova
¢ Roma. Ora i1 Mo Amfitheatrof
appartiene alla famiglia dell'Eiar.

Si sente. prima da.
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CONCESSIONARIA E FABBRICANTE PER L'ITALIA DEI DISCHI

PRESENTA LA NUOVA SERIE SINFONICA “EIAR-RADIOMARELLI,,

- L VOLO
NE, di N

L CALABRO-
y-Korsakof -

| BV

(Orchesii. Sinfonica  dell’Eiar
diretta dal Maestro Willy Fer-
rero).

COVANKINA, di M. P Mus.
sorsky (Interludio Atto IV -
Orchestra  Sinfonica dell’Eiar

diretta dal Maestro Willy Fer-
rero).

Y- NOTTURNO, di G. Mar-
tucei - Parte T (Orchestra Sin-
fontea  dell*Efar  diretta  dal
Maestro Willy Ferrero),

NOTTURNO, di G. Martuccel - Par-

te 11 (Orchestra Sinfonfea del-
I'Fiar  divetta  dal  Maestro
Willy Ferrera)

P

- 1L PRINCIPE 1GOR, ope
a di A. Borodin Ouverture
Parte T (Orchestra Sinfonica
dell’Eiar diretta dal Maestro
Daniele Amfitheatrof).

PRINCIPE
Borodin -
(Orchestra
diretta dal
Amfitheatrof).

1GOR,
Ouvorture -
Sinfonica

Maestra

opera di A
Parte 11
dell'Eiar
Danicle

2i820 - [I. VALZER TRISTE, di
Sibelius Pavte 1 tOrche-
stra Sinfonica dell’Elar diveita

dal Maestro Willy  Ferroro),

Y TRISTE, di G. Ribelius
Il (Orchestra Sinfonira
i dirvetta dal  Maesiro
Willy Ferrero)

INCISIONI

LUGLIO 1933

VENDITA ESCLUSIVA IN ITALIA

MODESTO MUSSORSKY

[Pskof], Pletroburgo,
1881). Covankina, quadro  se-
condo dell’atto quarto
Modesto Mussorsky & stato cer-

tamente il maggior esponente della

«scuola musicale russns. Artista

dall'anima primitiva, ma dolato

di un talento e di un iniuito mera-

vigllosi, ha potentemente descritto

nei snol «dramml musicali popo-

Iari» le passionl e le lotte religiose

e sociali che ebhero luogo in Kus-

sia nel .xvii secolo. Il preludio del

quadro secondo dell’atto quarto di

Covankina & una efficace descri-

zione della partenza per l'esilio del

Principe Galitzin, uno del seguaci

di Kovanskij. La scena si svolge

sulla piazza dl San DBasillo a Mosca.

il popolo si accalca per veder pas-

sare la veltura, precedula e seguita

da una schiera di cavalieri armati

cha trasporta Galitzin in Siberia. 1l

popeolo assiste al passaggio e pol

segue lentamente a capo scoperto

il convoglio, finché la scena resta

vuota.

{Raref 1839;

i
‘ MILANO, VIA AMEDEI 8
|
|

"RIMSKY KORSAKOF

(n. nel 1844, m. a Pietroburgo nel
1903).

It volo del calabrone (dall’opera
Zar Sallan).

Nicola Rimsky-Korsakof & insie
me al Cui, al Balakiref, al Borodin,
Mussorsky uno del musicisti inno-
vatori nei gnali durante il secolo
scorso ha palpitato 11 cuore della
vera Russia, Di loro, ciascino pire-
vale sugli altri per una partico-
lare qualitd. Al Rimsky-Korsakof
bisaogna riconoscere la maggior pa-
dronanza ed il piu accorto freno
dell’arte. La composizione diventa
a poco per volta in lut pio rafli-
nata, tanto che i completamenti
di opere del suo compagne Mu

sorsky sono opera sua Las¢
molte opere tra le quali piazzia-
mo la Pskovitana, i1 Gatlo €d'oro,

Sadke e lo Zar Sallan. 1n gquesta
ultima, che e tra le opere i
Rimsky-Korsakof certamente la
pin caratteristica, si trova l'episo-
dio dJdetto del « Calabrone . che @&
vivacemente descritto nel suo volo
ronzante.

S. A. RADIOMARELLI

ALESSANDRO BORODIN

It Principe lgjor, ouverture,

11 Principe lyor ¢ l'unica opera
lirica di quesio grande composi-
tore russo e purtroppo rimase in-
compiuta. Furono poi il Rimsky-
Korsakof e i1 Glazounol che la
portarono a termine e la fecero rap-
presentare al « Teatro Tmperiale »
di Piefroburgo nel 1800, tre anni
dopo la morte dell’autore. Della
wouverture », il Borodin non aveva
laseciato scritta una nota, ma I'g-
mico suo Glazounof, ricordando a
he piu volte
aveva sentito esegnire al pianoforie
da Borodin, ricostrul e strumento
con la scorta delle intenzioni pia
volte espresscgli  dall'autore. la
sinfonia, la quale contiene i prin-
cipali  motivi dell'opera, genial-
mente fusi. Rorodin é forse l'au-
tore russo pin vicino all'anima ed
allo spirito nostro. Cosl, contenen-
do gli elementt fondamentall del-
I'apera. questa « Quverture P
veramente essere considersia come
prolusisne al dramma.
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Riccardo Wagner

in ltalia

~Nrico ReBors, critice musicale del Figaro,
E cominciava un suo discorso sui soggiorni
di Wagner in Italia col premettere che in
lui si conciliava il gusto costante per gli studi
wagneriani con l'amore piu fervido per 1Ttalia.
Ed é vero, perché quel discorso, ripubblicato in
un recentissimo libro su Le rinascita di Bayreuth,
dimostra che dalle colonne dello stesso Figaro
parla una voce che schiettamente ci e amica.
La materia di questo prezioso libriccino é stata
in parte fornita al Rebois da Sigfrido Wagner,
amico vero dell'ltalia anche lui, come le sue
visite frequenti fra noi, le sue lettere e il viaggio
in cui per l'ultima volta anche nol dell’Eiar
lo vedemmo, senza equivoco lo dimostrano.

Ora prima di riassumere, anche col sussidio -

di elementi nuovi, i diversi passaggi e le per-
manenze che Riccardo Wagner fece nella nostra
terra che tanto amava e dove, cinguant’anni or
sono, mori, bisogna ricordare come cosa essen-
ziale che la natura italiana esercitd su lui un
fascino intenso e che alcum suoi capolavori fu-
rono composti sotto il nostro cielo, dopo di aver
percorsa dalle Alpi alla Sicilid la nostra terra.
Bisogna ricordare che la nostra arte rappresen-
tativa — pittura, scoltura, architettura — ebbe
efficacia che potrebbe dirsi rivelatrice: questa
parola mi sembra piu eflicace e pitt appropriata
dell'altra, stimolatrice, che m’'era venuta prima
sul labbro; e che la nostra musica, sopra tutto
quella del Bellini, fisso da principio I'attenzione
e possiamo anche dire 'ammirazione di Wagner
quando era nel suo giovanile spasimo di crea-
zione,

Si potra obiettare che Wagner ha poi ripu-
diato le sue opere pit antiche quando ha creato
con le nuove il cosi defto «sistemas» wagne-
riano; ma cio & almeno inesatto percheé il Tann-
hdauser ed il Lohengrin sono stati sempre dentro
il cuore di quesio titano che sempre le amo e
sempre ne segul con paterna cura le sorti.

Sul soggiorno, o meglio sui soggiorni di Wag-
ner in Italia la letteratura non é ricca: c'e
un prezioso libro di Mario Panizzardi, illustre
magistrato genovese e cultore amorosissimo di
studi wagneriani; ci sono gli scritti dello stesso
Wagner raccolti e tradotti da Baccio Ziliotto; e
questo € il meglio che esista sull’argomento. I!
Rebois coordina questi elementi ed integra coi
propri e con quelli di Sigfrido i ricordi biogra-
fici; cosi il suo contributo diviene veramente
utilissimo.

Un primo soggiorno assai breve fece il Wagner
in Italia nel 1852; e sappiamo che a La Spezia,
tornando da una passeggiata, trovo il motivo del
preludio dellOro del Reno, che é fondamentale
per tutta la Tetralogia e che & definito il « mo-
tivo della materia primordiale ».

Nel 1858 si trattenne a Venezia, ed € questo
un soggiorno importante, non per la sua lunga
durata soltanto, ma perché qui ora si matura
e si scioglie una terribile crisi di passione: e
fare il nome di Matilde Wesendonck & come
dir tutto.

Ma cid che interessa il nostro argomento ¢ il
riconoscere che Wagner trova tra l'anima di
Venezia, citta privilegiata, e l'anima propria
quell'affinita, quel clima spirituale in cui puo
sbocciare il capolavoro: ed ecco il Tristano ¢
Isotta. Egli stesso ricorda la commozione « vio-
lenta » che risenti una notte dal grido dei
gondolieri: ¢«Forse il lamento del pifferaro al
principio del terz'atto — dice — mi fu ispirato
da quel grido».

Un altro soggiorno importante di Wagner in
Italia avvenne nel 1876 a Sorrento. Ormai il
Maestro ha sessantatre anni; non & pit tempo
per Iui di passioni travolgenti; egli viene in
Italia per cercare, nell’incanto del piu bel golfo
d’Europa, un po’ di ristoro dopo le fatiche im-
mense e le emozioni indicibili che gli aveva dato
Bayreuth, dove il sogno della Tetralogia s'era
finalmente avverato. Ora Wagner é con Cosima
e col piccolo Sigfrido e il viaggio ¢ un incanto,
talché si promette di rinnovarlo; e qui appunto
si innesta nel soggiorno sorrentino la corsa a
Roma, con una fermata di tre sefiimane in una
casa di via del Babbuino, e la relazione con la
Sgambati di cui loda due quintetti, e il ricevi-
mento all’dssociazione Artistica Internazionale
che stava nel vicolo Alberti, e che ora si chiama
Circolo Artistico di Roma. Quivi il Maestro fu
caldamente festeggiato.

Un episodio di questa visita. Era presidente
allora di guel Circolo lo scultore Ferrari, che
all'insaputa di tutti aveva pensato di preparare
un busto di Wagner per adornarne in quell’oc-
casione la sala; era intento a modellarlo col
sussidio di molte immagini del Maestro, alle
quali si ispirava per (rarne un buon ritratto.
Ma ecco presentarsi inopinatamente allo studio
lo stesso Wagner, che dal canto suo aveva pen-
sato di fare atto preventivo di cortesia, col
render visita al presidente di quel Circolo dove,
fra poche sere, sarebbe stato accolto. E' facile
immaginare la sorpresa dell'uno e dell'altro:
ma tosto che l'imbarazzo fu dilegnato, alcuni
minuti di posa permisero al Ferrari di plasmare
dal vero un busto che, senza il proyvidenziale
incontro, sareboe stuto soltanto un ritratto di
maniera,

Altro soggiorno di Wagmner in Italia avvenne
a Ravello, alla Villa Rufolo, di cui tanto si é
parlato in questi ultimi tempi. Sul libro dei
visitatori dell'albergo si legge, scritto dal Mae-
stro: «Riccardo Wagner, con la moglie e col
figlio. Il giardino wagico di Klingsor é trovaio:
26 maggio 1880 ».

Nel 1881, proveniente da Perugia, passa per
Siena. E, a proposito di quel che dissi da prin-
cipio sull'influenza dell'arte rappresentativa ita-
liana, sappiamo che il mirabile duomo delia mi-
rabile citta toscana gli da l'idea del tempio del
Graal.

Ma giacché siamo su questo punto, non fu
la « Primavera » di Sandro Botticelli che diede
al Wagner la immagine precisa di Freia, dea
della giovinezza e della bellezza? Non é stata
I'« Assunta » del Vecellio che, dopo un lungo
periodo di depressione, basto di colpo a ren-
dergll — com'egli narra — tutta la sua forza
vitale, tanto che risolvette di scrivere I Maestri
cantori?

Infine, ¢'é l'ultimo viaggio in Sicilia. La pa-
rola fine é stata messa a Palermo dopo l'ultima
celestiale pagina del Parsifal. A Palermo egli
riposa. ormai aspettando che questo capolavoro
termini con lesecuzione il suo vasto sogno
d'arte. Ma come € stanco! Il pittore Renoir
traccia in due tele distinte (una I'na comprata
il pianista Cortot, l'altra é all’Opéra di Parigi)
il ritratto di lui. Renoir & artista dalla pittura
particolarissima; egli annebbhia un poco le sue
figure e mette in esse qualcosa di particolar-
mente triste, di indeterminato. E sia: ma anche
concedendo molto a questo modo pittorico di
esprimersi del Renoir, & certo che leffigie di
Wagner, cosi evanescente, ci mostra davvero
T'uomo sfinito. Vi si scorge un vecchio stanchis-
simo, pressoché ridotto un puro spirito: sap-
piamo infatti che pochi mesi piu tardi egli é
morto. L'imminenza del trapasso in quelle sem-
bianze emaciate e evidente.

Il Rebois ricorda che Sigfrido, il figliuolo
adorato del Maestro, gli scriveva una volta:
« Ascoltando certe frasi del Lohengrin, del T'ri-
stano, del Tannhduser, io vedo dei quadri di
Raffaello, di Tiziano, del Correggio. Elisabetta &
per me del Frate Angelico; nel Crepuscolo, io
vedo del Tintoretto...».

Un’altra cosa, a proposito del Bellini, ricorda
il Rebois nel recentissimo suo libretto: La
renaissance de Bayreuth, da cui ho spigolato
queste note. Al musicisti napoletani che erano
andati a trovarlo egli disse: «Io son tenuto
press’a poco per un orco, di fronte alla musica
italiana. Mi mettono in antagonismo col Bel-
lini! Ma no, ma no, é proprio tutto il contrario,
perché Bellini € una delle mie predilezioni: la
sua musica é tutta cuore ed € — attenti bene —
legata strettamente alla parola ».

Frasi di cortesia? Non mi pare, se si pensi
che tra le opere che egli preferiva anche per
dirigere, ci fu proprio la Norma, che scelse a
Riga per la serata in proprio onore.

L’'eminente critico del Figaro, riassumendo le
sue osservazioni raccolte con tanta simpatia per
1'Ttalia, conclude cosi: « Al torrente impetuoso
del secondo atto del Tristano sono seguite le
mistiche armonie del Graal. A traverso la febbre
di un amore insoddisfatto (il Rebois & fra co-
loro che pensano insoddisfatto l'ardore per Ma-
tilde Wesendonck) lautore del Tristano lancia
dalla laguna la sua aspirazione al ¢nulla », il
suo inno straziato alla notte. Ma piu tardi, sog-
giogato dalla mirabile poesia di Sorrento e di
Palermo, nella magica luce della Sicilia, 'autore
del Parsifal canta la redenzione, la pietd divina
e intravede lo splendore d'una nuova aurora ».

GIULIO MARIO CIAMPELLI.

« Frate Microfono »

RATE MICROFONO: l'espressione & di Guidc Ma-

nacorda e deve aver fatto sorridere di

compiacenza padre Vittorino Facchinetti,
il facondo francescano al quale era dedicata,
risvegliando nel suo vigile spirito il ricordo in-
dimenticablle di quella prima sera che, forse
trepidando, si accostdo a «frate microfono » per
celebrore la gloria di Frate Sole. «Eravamo
alla vigilia del Centenario Francescano e il
mondo cattolico si preparava a tributare, con
commosso entusiasmo, l'omaggio della propria
profonda venerazione e viva riconoscenza al
cantore della spirituale letizia e dell’universale
fraternita. Pur sapendo che nessun sacerdote
certo in Iialia e fors'anche in Europa, non si
era ancora accostato al microfono per trattare
argomenti religiosi, io volevo commemorare per
radio il transito dell’Assisiate ». E sl presento
« timido e fiducioso » alla Direzione dell'Eiar
per esporre «candidamente» la sua «strana
preghiera ». Fu compreso, accolto.. Era una
sera d'autunno del 1925. Sono trascorsi otto
anni. Quante anime ha riconguistate Padre
Facchinetti in questi otto anni con l'ausilio di
« frate microfono»? A quante ha ridato la fede
¢ la speranza? In uno dei suoi libri, La Radio
e UApostolato religioso, egli riproduce brani di
lettere che sono, come il Padre le definisce,
« attestazioni commoventi». Un coro di ringra-
ziamenti, di espressioni di riconoscenza. C'¢ da
essere soddisfatti. Questo epistolario prezioso —
che, se la parola apostolica é un seme di bene,
pud paragonarsi ad una ricca raccolta di fru-
mento ben germogliato — ¢ il miglior premio del
nostro caro e illustre predicatore radiofonico,
¢ la lunga e confortante riparazione di una
prima lettera offensiva, naturalmente anonima,
che gli giunse dopo la commemorsazione di San
Francesco, lettera ignobile, satura d'odio be-
stiale. « E' facile pensare come rimanessi! Piu
che umiliarmi pero ricordo che I'insulto mi fece
una gran pena: mi pareva quast di sentire vi-
brare, attraverso quelle righe, il sogghigno di
Satana, la protesta dell'Inferno. rabbioso per il
bene che le mie apostoliche parole avrebbero
potuto fare alle animes, Sensazione esatta.
< Satana » aveva perfettamente avvertito il pe-
ricolo e compreso che iormidabile arma la Di-
vina Provvidenza aveva messo in mano ai suoi
militi, ché la radio, se diffonde parole fiammeg-
gianti di fede, giunge lontano come la spada
dell'Arcangelo... Sette volumi allinea padre Vit-
torino Facchinetti. Uno ¢ dedicato alle nozze
d'argento del suo sacerdozio; cinque riprodu-
cono e uno commenta le conferenze religiose
da lui tenute al microfono. Notlamo: I Vangeli
domenicali e Predicazione radiofonica presso la
Queriniana di Brescia; Gesu nell’Evangelo ¢ I
Sacramenti presso la S. Lega Eucaristica di Mi-
lano. E che messe d’argomenti! Una variatis-
sima antologia parlata del cattolicismo; spiega-
zioni del Vangelo, tradizioni canoniche, liturgie,
profili di santi, esempi edificanti di carita e,
per giunta, nozioni di storia, di geografia, di
giure; una fonte inesauribile di insegnamento
religioso ed umanistico che zampilla con la ire-
schezza di quella « sora acqua » cara al Mae-
stro. Ci piace immaginare, dietro [Iinvisibile
sipario azzurro del cielo che non divide ma
congiunge, l'uditorio dei fedeli, la folla dei
catecumeni che padre Facchinetti ha sapulo
miracolosamente raccogliere nell'ideale tempio so-
noro: sono bimbi che lasciano i balocchi, sono
vecchi che dimenticano l'infermita, sono co-
loni e pionieri sotto la tenda tropicale, sono
marinai sulla nave lontana che, ascoltando la
parola del Frate, provano la stessa sensazione
delle guardie del calcese in «La. Canzone del
Sacramento ». Ricordate?

Kyrie, eleison. Le guardie del calcese
trasognando vedean nell'acqua i bianchi
marmi fiorir delle lor dolci chiese...

Ma anche da altri luoghi, dove regna 'ombra,
anzi specialmente da questi, i1 Frate chiama al
tempio le greggi: anime di colpevoli che sono
fitte @l rimorso e sconiano la pena. A queste
pecorelle macchiate, egli pensa specialmente e
per questo con pit fervore predica.. Un apo-
stolato fruttifero, benedetto, al quale I'Eiar &
lieta e fiera di aver dato e di dare il suo con-

corso.
V. E, B,
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Tenore

Max

Boritono
Rudolf Bockelmann
Hans Sachs

ON senza un senso di

demmo, nel pomeriggio della scorsa do-

menica, l'annunzio d'esser in comunica-
zione radiofonica col Teatro wagneriano di
Bayreuth per la trasmissione, attesissima, dei
primi due atti di quella titanica opera, « isolata
in un‘intransigenza furiosamente tedesca » (son
parole del Barilli), ch'¢ i Maestri cantori

Il pensiera ci corse su su alla piccola citta
della Franconia, illustre oggi in tutto il mondo,
da che un artista vi pose, sessant’anni or sono,
la prima pietra d'un teatro che non ha pari in
tutta la terra, facendone meéta al viaggio di chi
vuole ogni anno assistere a uno spettacolo ecce-
zionale, e curvarsi per un momento, riverente,
sulla tomba d'uno degli uomini pitt grandi che
abbiano onorato l'umanita, poiche, accanto al
suo teatro, Riccardo Wagner dorme il sonno
eterno sotto una pietra di quella ch'egli stesso
chiamoé « Wahniried », o riposo da tutte le il-
lusioni di cui e intessuta la vita.

Gia nel suo « Teatro a Zurigo», ch'e del 1851,
mirando ad un teatro ideale, il Grande aveva
steso il progetto d'un’istituzione nazionale, ten-
dente ad esprimere la vita artistica di tutto il
popolo; e sulla questione era ritornato nel 1857,
con lo studio sui « Poemi sinfonici di F. Liszt»,
€ poi con l'opuscolo sul « Teatro d'opera reale
di Vienna ». scrifto nel 1863. Le idee in propo-
sito, sempre pit concrete, ricevettero una piu
netta esposizione nella prefazione al poema dei
Nibelunghi, ov'é fatta la proposta d'istituire
una festa teatrale a Bayreuth. Il proposito, lun-
gamente vagheggiato, non riusci perd, nonostante
il favore di Luigi di Baviera, ad attuarsi se
non nel 1872, .e pilt precisamente il 22 maggio
(cinquantanovesimo anniversario della nascita
di Wagner), con la posa della prima pietra della
« Festspielhaus ». o tempio musicale di Bayreuth.

11 teatro di Bayreuth fu descritto, a tacer
d’altri, dallo Schuré, in pagine che tutti hanno
letto. E' collocato su una collina di dolce pen-
dio, a venti minuti dalla citta. La sala ha la
forma oblunga d'un settore di cercnio. Le gra-
dinate sono disposte ad anfiteatro, con incli-
nazione leggera. Da qual si sia posto, lo spet-
tatore ha I'impressione di trovarsi sotto il colon-
nato d’un vasto portico, che si restringa grada-
tamente verso il palcoscenico. Colonne e pi-

commozione atten-

Lorenz

Walthar von Stolzing
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IL MICROFONO NEL TEMPIO
WAGNERIANO DI BAYREUTH

IL DIRETTORE
« MAESTRI

Karl

Elmendorff

Direttore d’orchestra

lastri, scaglionali a destra e a sinistra, concor-
rono a un’illusione ottica, che fa parer la scena

pitt lentana di quanto in effetto non sia. L'or-
chestra, invisibile nel golfo mistico, separa il
mondo reale da quello creato dalla fantasia, e
le sue armonie, svolgentisi da un portico al-
I'altro, paiono venir da ogni parte e da nes-
suna. L'anima — cosi fu scritto — sembra en-
trare. sotto il loro influsso. in uno stato di
semisogno, pieno di visioni. e pud trovar l'illu-
sione di credersi in uno di quei templi antichi
in cui, in certi giorni, tripodi. statue e colonne
vibravano intorno agliniziati. risonando come
ad un soffio arcano. Quando il velario s'innalza,
lo spettatore si trova cosi preparato alla vista
dei piit mirifici spettacoli

Lasciamo stare certe esagerazioni, facilmente
comprensibili (non va dimenticato che lo Schuré
e lautore dei Grandi iniziati). Le rappresen-
tazioni bayreuthiane, svoltesi annualmente dal-
l'agosto del 1873, e interrotte solo dal 1914 al
1923 per la grande guerra e le vicende succes-
sive, dimostrarono certo che l'idea di Riccardo
Wagner era realizzabile. Tanto realizzabile, che
l'attivita del singolare teatro poté proseguire
sotto la direzione di Cosima e di Siegfried
Wagner, in uno sforzo continuo per la miglior
fusione di tutti gli elementi concorrenti nel me-
lodramma wagneriano. Tutto cio é giusto, e va
ben riconosciuto. Ma se la tradizione e la spe-
cializzazione, la cornice e il fascino del luogo
in cui Riccardo Wagner visse ed opero, parlo
al pubblico e realizzo il suo sogno, consentono
ottime esecuzioni della Tetralogin e dei Maestri
cantori, non é detto che pver noi, latini. I'appa-
gamento spirituale sia maggiore nella Fest-
spiethaus che non nei maggiori teatri della
Penisola. in cui l'opera del Grande di Lipsia
& compresa ed amata secondo il suo valore im-
menso. Opera titanica, e percid trascendente i
confini d'una patria, e capace di parlare a tutti
gli uomini nella lingua dei vari paesi, perche il
Wagner dei direttori e dei cantanti italiani sara
sempre diverso da quello dei direttori e dei can-
tanti tedeschi; e una delle pin sicure conferme
la diede ancor recentemente Arturo Toscanini,
primo dei maestri non tedeschi invitato a di-
rigere nel tempio wagneriano.

L’insegnamento migliore che c¢i viene da

E GLI INTERPRETI
CANTORI »

Sopranc
Kéthe Heidersbach

Eva

Basso
Alessandro Kipnis

Velt Pogner

Bayreuth ¢ che il tealro d'opera non deve esser
luogo di frivolo divertimento, e che alle opere
del genio devono dedicarsi le maggiori cure, e
che i1 pubblico deve accostarsi con riverenza
ai capolavori. Percio il teatro di Bayrsuth non

€ una sala propizia allo sfoggio delle eleganze
femmini svolge le sue stagioni nel {orrido
agosto; nulla viene {irascurato dagli esscutori,

e 1l pubblico ha l'obbligo d'una disciplina rigo-
rosa. Per tutto cio, Bayreuth insegna al mondo,
e il suo esempio dovrebbe, entro i limiti possi-
bili, esser seguito da tutti i grandi teatri, al-
meno per quanto riguarda le cure dell'allesti-
mento e l'educazione di chi assiste.

Ecco, ora, 1 poderosi accordi in do maggiore
che aprono la sinfonia dei Maestiri cantori: sin-
tesi prodigiosa dell’'opera, in virt d'un magico
dominio del contrapopunto e d'un senso dell'equi-
librio e della prospettiva che soltanto un Wagner
poteva possedere. Davvero, come dice il Petrucei,
Riccardo Wagner, simile agli antichi gioiellieri
norimberghesi, ha tagliato qui le sue armonie
in sottili arabeschi, ed ha trattato la sua par-
titura al pari d'un lavoro di gioielleria. Tutte
le finezze pazienti del vecchio genio gotico vi
sono riunite, ma trasformate e ringiovanite dal
genio moderno.

Il microfono é la, presso alla ribalta del teatro
dal quale un giorno Wagner si rivolse ai suoi
primi spettatori, che da tutta I'Europa avevano
avuto fede nell'opera sua e nel suo genio. Di
qua, il pubblico silenzioso, nel buio della sala;
di 1a, la vecchia chiesa di Santa Caterina, e
poi le case aguzze della Norimberga medioevale,
e via via sulla scena i giocondi garzoni e il
popolo svegliato dalla baruffa, Walter esuberante
e Beckmesser strizzato dalla pedanteria e dal-
linvidia, Eva che sente la giovinezza cantarle
nel cuore, e, su tutti, Hans Sachs con la sua
saggezza fatta di compassione e di buon senso,
d'equilibrio e di bonomia che, turbata per un
momento dall'amore, ritrova la compostezza nella
rinunzia, raddolcita dal lavoro, dalla poesia e
dalla stima di Norimberga.

Meraviglioso spartito, in cui rivive il meglio
di Bach, richiamato in pit d'un tratto. E' il
sorriso d'un gigante che, proprio per aver sa-
puto sorridere, c¢i pare ancor piu grande.

CARLANDREA ROSSIL




anzia di Mozart: il futuro autore del Don Giovanni impara, con la sorellina, = suomare il clavicembalo.
(D un guadro ol Hermann  Sehnelder).




LE GRANDI

GLI

tutto ci si abitua: ma sarebbe perfidia con-
tro lo spirito nascondere le commozioni
della nostra sensibilita, quando, pur av-
vezza, mitridatizzata alle continue intraprese
della nostra epoca dinamica, rivela le sue fonti
antiche di candida stupefazione.
Ormai, lanciare nell'etere uno spettacolo, an-
che non appositamente preparato per la radio,

& divenuta cosa quotidiana: ma certe commi-

“UGONOTTI,,
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TRASMISSIONI DELL «EIAR~

ALL’ARENA DI

bestiaril, 1 reziarii, i gladiatori, davan spetta-
colo di gagliardia e d'audacia.

Ma piu ci esalta collocare i microfoni, minimi
ordegni novecenteschi, a contatto con le pietre
millenarie, che reggimenti di schiavi tagliarono,
alzarono, addossarono, per trenta metri dal-
tezza e 400 metri di perimetro, in tre file di cinte,
e son li, da venti secoli, maestose e taciturne, e
videro tanta storia di tempi e di genti, e oggi

Lo storico anfiteatro,

stioni, che, letterariamente, si potrebbero defi-
nire, all’antica, contaminazioni, generano tutta-
via nuove meraviglie e ammirati consensi.
Non si entra in uno dei grandi monumenti del
passato senza riceverne nell’anima il prestigio:
e in verita sembra che i fantasmi di antichi co-
stumi, di glorie polverizzate, di forze disperse,
risalgano dalle ruine, specialmente quando que-
ste rimangano quasi intatte, come avviene per
I'Arena di Verona. E gid sorprende di poter ri-
costruire spettacoli odierni, la dove i Romani
organizzarono feste grandiose, di ammassare mi-
gliaia di spettatori, in abito d'oggi, 14 dove fu-
rono i peépli, le porpore, le tuniche, le loriche;
di alzar palcoscenici giganti, dove si ergevan le
tribune dei Consoli e dei Proconsoli, di affidare
gli effetti luminosi ai potenti riflettori elettrici,
dove soltanto il Sole li creava, e di far cantare
Lauri Volpi, in vesti cinquecentesche, 1& dove i

servon l'acustica trasmissione radio-
fonica...

La quale, conviene dirlo, si presentava, tecni-
camente, con molte incognite, non tanto per
Iincrocio di innesti di linee, dovendo irradiarsi
per tutta 1Ttalia, quanto per le difficolta di
« presa». Il pubblico di un'Arena non é quello
di una sala, dove leggi e tradizioni impongono
una disciplina di silenzio e di compostezza. Nel-
I'Arena, la stessa enormita di spettatori, calco-
lati a 18.000, provoca un diffuso e gigantesco
mormorio, imponente di altezza e di vastita.

Inoltre, linee di fortuna, grovigli di cavi, muc-
chi di batterie, messi in opera, dove?.. In un
sotterraneo della galleria interna, in una di
quelle volte che fan capo ai 74 vomitorii an-
tichi, oggi chiusi verso la cavea ma aperti ap-
punto nei sotterranei: e a contatto con gli altri
giganteschi « camerini», dove centinaia di com-

ver una

VERONA

parse, guerrieri, balleri-
ni, folla d'ambo i sessi,
studenti, cittadini, ugo-
notti e cattolici, tutti
egualmente religiosi del
fracasso e dello schia-
mazzo, andavano, veni-
vano, gorgheggiavano,
gridavano, allegrissimi
ad onta delle discordie
intestine che avvenivan frattanio sul paicosce-
nico.

Pure, a prescindere dallo sveitacolo visivo,
che rappresenta certamente una grande atirat-
tiva, si pud affermare che, dal punto di vista
lirico, I'Opera di Meyerbeer sia stata gustata
meglio per radio che per diretta ascoltazione.
Pensiamo, infatti, alle condizioni di vastita del-
I'ambiente; 1'orchestra, pur di grande comples-
so, sembra affiochirsi in tanto aere, e alle gra-
dinate estreme giunge assai tenue; lo stesso val-
ga per le voci, che, se sprofondate in dentro,
han da vincere distanze prodigiose. Siccheé, ci
vuole la potenza d’un Lauri Volpi o d'un Pertile,
per superarle con vantaggio. Peifino la compat-
tezza dei cori subisce talune diseguaglianze, ta-
luni ritardi fra primi e ultimi piani, compren-
sibilissimi.

Orbene, a1 microfoni, posti con scienza ocu-
lata, nessun rapporto giunge diminuito o sfo-
cato. Essi raccolgono in piena misura tanto le
voci del palcoscenico come quelle orchestrali, evi-
tando in maniera quasi assoluta i movimenti
della folla innumerevole.

Martire, certo, ed eroe, il direttore teenico
della trasmissione. Conoscetelo, idealmente, o
ascoltatori! Vedetelo, all'atto deli'inizio, gia in
cuffia da un’ora per i definilivi assaggi delle
linee, gia esausto di preparazione e di organiz-
zazione scientifica, passare in completa tensione,
pur calma e serena, all'ascoltazione dell’opera
in partenza, valutando, secondo per secondo,
I'entita dei suoni e modulandoli all’'uopo: tutto
questo, per la durata, non certo breve, deli'ope-
ra, continuamente informandosi dell’arrivo d’'on-
da alle stazioni, tecnico e musicista insieme, di-
rettore d'orchestra, di cori e di masse, sull'im-
menso palcoscenico della radio, votato al si-
lenzio e alllombra.

Per la cronaca, una splendida luna. La quale
ammirava, ammiratissima, la Parigi del 1572,
irta di torri e pinnacoli, luccicando sulle spume
della ormai celebre cascata, costruita da Pericle
Ansaldo per la Regina di Navarra: la quale non
fa il bagno, ma concede di farlo alle sue graziose
damigelle, e a una nuvola di naiadi e silfidi che
si deliziano nelle candide acque, perfettamente
indifferenti all’'odio fra Carlisti e Ugonotti..

CASALBA.

Il tenore G. Lauri Volpi

La grandiosita degli spettacoli della grande stagione lirica di Verona.

Il primo atto degli Ugonstti

Il secondo atto del Lohengrin




Musicisti con le ali

e varie o cadenze » del canto del fringuello
hanno dato Iuogo, particolarmente

Austria, Germania e Belgio, ad uno studio
accurato e diligentissimo, guasi ad una vera
scienzg canterina. Non é scherzo. Con tutla se-
rieta, gli amatori, enzi «i compelenti » (da noi
son rinomati i vecchi uccellatori della Romagna),
distinguono con una frase pitt 0 meno poe i
« versi » dei vari cantori. Il Brehm ne regis
diciannove; il Lenz diect, che hanno, come quelli
del Brehm, nomi di canii eroici, titoli di vecchie
ballate o canzoni di trovieri, come: Le redoublé
de Schamalkalde, Le mauvais chant du vin, ecc.
Da noi il Bacchi, che fu colto e appassionato
uccellatore, innamorato del canfo del fringuello,
ricorda con tuilta serieta setie speciali versi reg
strati dai dilettanti swoi conterranci e scriv
« Un verso, il piu comune, lo chiamano « Fran-
cesco mio », perché l'uccelletto terminando sem-
bra che dica in fretta, ma chiaramente, quelle
due parcle; un altro lo chiamano « barbazio ;
un sltro « ceserio »... Ad un certo musico diamo il
titolo di «ribaltone ., dal modular a sbalzi il
canto .

Queste e allre definizioni curiovissime si 1ro-
vano nel bellissimo libro Ca-Oddo del nostro
Amedeo Baucia, un vero figiio di Virgilio, che,
come dice Luigi Gasparotlo nella cordiale prefa-
zione a! volume edito dalla Casa d'Arte « Ariel o
di Alessandria v scrive troeendo dal bosco e della
palude il motivo dei suoi scritli e riportando
sulla caria il sospirare ed il cantare che gli
wccelli fanno nelle foresta e ncll'aria . Non ci
sorprende, dunque, di leggere che ornitologi,
specialmente tedeschi, parlano e discutono della
musica e del canto degli uccelli come se i gra-
ziosi alati fossero virtuosi del wviolino, del be!
canto o anche semplici coristi. Primi violini e
« soprani » sono notoriamente gli usignoli. « Arti-
sta », dice il Michelel del notturno trovatore e
ad esso Amedeo Baucia dedica una delle migliori
pagine del suo libro ornitologico. vero poema
senza rime. Nella gerarchia musicele degli uccelli,
all’usignolo, che il secentista Marino chiama
degli alati cantor mastro canoro, seguono i merii,
le allodole, che blimi nella gloria del
sole, e i tordi.

V’é anzi chi afferma che merli e tordi sono
buoni intenditori di musica classica: i loro mo-
tivi non sarebbero gettati a casaccio, ma rivele-
rebbero studio, ritmo, eleganza. Essi, a detta dei
competenti, dimosirerebbero addirittura una
spiccate predilezione per Beethoven, Bach ¢
Thomas. Recenlemente un musicista di Monaco
tenne, per cost dire, in osservazione un merlo
che frequentava il suo giardino; ebbene, con
sua immensa meraviglia, il musicista si accorse
che il merlo cantava con speciale predilezione
e singolare insistenza... il secondo tema dell’ Ap-
passionata di Beethoven. Una i . clie
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Un terzo merlo « frequento» — ci sia lecito
il verbo — le lezioni mattutine che gli impar-
tiva... gratuitamente lo stesso musicista di Mo-
naco e le frequento afferma un cronista ma-
ligno — con maggior zelo e projfitto di qualche
signorina della bwona sociel@. Le lezioni verte-
vano principalmente sopra un tema della Mi-
gnon. Senza i si, il merlo, di co-
stanza e di diligenza, si corresse dei suoi errori
seguendo docilmente i.. consigli del maestro ¢
:'inﬁne seppe eseguire a meraviglia il motivo stu-
iato:

E mnon basta. Il famoso violoncellista e corii-
positore Piatti che, al suo tempo, dava concerti
con Liszt a Monaco di Baviera, durante un viag-
gio mei Firenei trascrisse diverse arie popolari
della regione che poi raccolse sotio il titolo di
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Arie Basche. Chi le conosce ricordera i domi-
nanti motivi nostalgici e melanconici di questa
musica. Con immensa meraviglia, un giorno
Pialti si accorse di avere un allievo e un con-
corrente. Un merlo, che s'annidava nel giar-
dino di fronte a casa sua gli fece sentire questo
motivo delle Arie Basche:

[ SreE—srEe=ios

Illusioni?
Rispondono, a chi sorride con
questi pensosi versi di A. S. Novaro:

scetticismo,

Dicono gli antichi savi

ch'entro i piccoli cuori

degli alati cantori,

sparsi in macchie d'allori e di roseti,
vivono trasmigrate anime illuse

di defunti poeti.

Livorno
H, be', ma quests
trovata della ra-
dio inglese mi

agosto

sembra straordinaria
Io le dicevo al padre guardiano: La ra-
dio e il miracolo di tulti i giorni. Dove an-

dremo a finire? ». Eanta come pizzica questo
tabacco di Spagna! Me lo porta qualche volta un
ufficiale della nostra Marina. Ma io mi domando
come avranno fatto gli inglesi. Gid, non credo
che fin lassi arrivino gli usignoli: che usignoli
vuole che ci siano in quei paesi di freddo e
di nebbia? Saranno stati merli e li avranno
gabbali per usignoli. Oh, cielo, che non mi
senta fra’ Romualdo, altrimenti dice che non
sl deve malignare. Si, si, voglio anche dire che
sia vero, ma chi mi puo superare i nostri usi-
gnoli? Nessuno: e gliclo dico io che conosco
tutti gli uccelli canterini della valle »

Il caro fraticello parla con calore di convin-
zione, mentre in cielo turbinano gli ultimi wra-
gani, sfiniti dalla violenza delle scariche elet-
triche. e dal verde tenero dei colli lavati e lustri
si vede lontano il mare nelle convulsioni bavose
della tempesta. I convento. dove ci siamo rifu-
giati, € sommerso in un comizio di lecci e di
quercie, dominati dal campanile quadrato e
autoritario. Possiamo dirlo? In una casa vicina
del guardaboschi canta e parla una radio, che
fa arrivare sin qu: le sue melodie. Dapprima
pare sian state guardatacce e serrar di vetri:
adesso si ascolta, quando si puo, qualche buon
brano sinfonico, la Messa dell’Annunziata e le
grandi cerimonie di Roma.

— L’ultima volta ci pareva di esser tutti a
San Pietro in Roma. Erano calati gia tanti
montanari e non credevano ai loro occhi. Quando
si @ udita la voce del Santo Padre, ci siamo

picg
potrebbe essere lo spunto di una novella fanta-
stica, si puo dare alla stranissimun constatazione
del musicista tedesco ed é che Beethoven si sia
ispirato... alle modulazioni dei merli. E' noto
che egli, innamorato della campagna, st aggirava
ogni giorno nella solitudine dei boschi, ascol-
tando e interpretando le voci misteriose della
natura. Lo stesso merlo.. incantato e affasci-
nante fu sentito piu volte ripetere un tema che
il musicista ascoltatore registro cosi:

E’ il tema del terzo tempo del Concerto per
violino di Beethoven! Non si tratta di un feno-
meno, né di un caso isolato. A prescindere dal
fatto, notorio, che i merli hanno una grande
facilita a ritenere e a ripetere i motivi delle can-
zoni popolari, si cita U'esempio di un altro merlo
che per un’intera estate ripeté nitidamente il
principio del primo tempo del Concerto italiano
di Bach.

Il tema originale é il sequente:

Pt

17 merlo faceva, di sua iniziativa, una piccola
variazione nell'ultimo tono e cioé:

s

sulla terra, e le pozzanghere ci
sembravano cuscini. Che momento di commo-
zione: si piangeva e ci veniva voglia di cantare
anche noi. In vita mia, non credevo che avrei
udita. la voce del Papa! Perd senta, questa volta
la radio é stata brava; ma tante volte é un
po’ birba. In ogni modo, quando il sor Cosimo
€ venuto al convento per dire che sua mo-
glie voleva scendere a Livorno per comperare
una radio e lui non sapeva se dire di si, noi
gli abbiamo risposto: « Compri pure e si diverta
in casa: avra la famiglia raccolta. Servite Do-
mino in laetitia; € quando credete che qualche
cosetta non vi garbi, tagliate; riascolterete dopo.

Il temporale, invece di declinare, come pareva,
ha ritrovato vigore. Il frate, arguto e gentile,
ci invita in una stanza, dove c¢i offre anche
Tamabilita della sua sapienza popolare.

— Anche loro avranno sentito dire a Roma
che non & facile vedere un usignolo. E' un can-
tore che potrebbe esser superbo ed invece &
tanto umile. Bella lezione per gli uomini. Veste
poveramente di piume bruno-rossicce ed ama
le piante modeste per farci il nido. Niente alberi
solenni; magari uno spino nelle cui rame mette
casa ed i nemici rimangono con tanto di naso,
compresi i ragazzini e le faine. E’ furbo 'amico!
Ma un temperamentino originale, se ce n'¢ un
altro. Intanto canta solo per sua moglie e fa
bene; ma & cosi geloso che se quella poverina,
per caso, incontra su un ramo un conoscente,
lui si avvicina, becca e vola via; quel giorno
non si fa vedere, quella notte non si fa sentire.
Ma, dico io, valeva la pena se poi I'indomani,
a colpo sicuro, ritorna ammansito e allegrone?
Arrivano con la primavera dal piu alto Egitto,

IL FRATE, LUSIGNOLO
E LA FAINA

dove pare che vadano
d'accordo coi cocco-
drilli del Nilo che non
toccherebbero un usi-
gnolo neanche se que-
sto andasse a nascondersi dietro la muraglia
di quei brutti dentacci. Appena giunti, scei-
gono insieme il luogo del nido: poi lei
scompare ¢ Iui rimane solo al lavoro. Bi-
sogna vederlo come € attivo! Si sa: nessun nido
e pin pulito di quello del merio; ma nessuno
€ contento nel metter su casa come l'usignolo.
Io li vedo al mattino verso le quatitro quando
cominciano. E’ una festa vera del lavoro! Finito
l'appartamento, lei, la girondolona, ricompare,
e mettono le ova di color verdolino, picchiet~
tate di scuro: quattro o cinque. Mentre lei cova,
lui apre la gola per tutte le armonie del creato.
Sono quindici giorni di musica meravigliosa. Un
professore di Pisa venuto quassa diceva l'anno
scorso che questa € la nostra stagione d’opera.
Non la cambierei. Ho letto una volta che Bee-
thoven ha cercato di riprodurre in una sinfoni
questi canti insieme a quelli del cuculo e del
rigogolo. Pazienza metterci anche il rigogolo;
ma quella buona lana del cuculo, questa poi
non me la sarei aspettata Questi musicisti sono
tutti un po’ matti. Schiuse le ova e nati i pic-
coli, bisogna- lavorare, dar da mangiare alla
famiglia. Ed allora son voli a striscio che non
le dico, tutto il giorno. Un cristiano che avesse
lavorato dall'alba al tramonto a cacciare ova
d'insetti, di formica, vermiciattoli e frutta, la
sera cascherebbe stanco morto, Lui? Macche:
mentre moglie e figli stanno in casa a dormire,
salta su un ramo vicino e canta, Appena spunta
il sole, fa uno spuntino con gualche mora, lam-
pone 0 sambuco, va a salutare | dormiglioni. )i
sveglia e poi daccapo al lavoro. €1 pud essera
pill galantuomini? A fine agosto pianta ba-
racca e burattini e ritorna da dove é venuto:
fila dritto da qui fino al di 1A dell'Egitto. E mica
li abbandono questi cari esseri di Dio: quand>
partono ne informo i nostri confratelli d'Africa:
dico che sono andati via in pattuglioni di periu-
strazione di dieci, venti e talvolta anche qua-
rantacinque, come € accaduto l'anno che mori
il povero fra’ Guido. E non si sbaglia, sa: tanti
ne partono e tanti ne arrivano: io lo so, perche
dopo un mese ricevo la leltera. Invece qualche
volta, al ritorno, se ne perde qualche coppia
per strada. Chissa: vedranno un bell’'angolo di
glardini siciliani e si fermano lungo la strada,
i cari pigroni. Quest'anno & andata benz, ma
hanno dovuto penare tanto. Pensi che una dan-
nata faina — capace di esser venuta fin dal
Casentino o dal Mugello, perché dalle nostra
parti non ce n'é, e come lei capisce da sé, déve
aver faite di belle miglia, la sciagurata — dun-
gue dicevo che questa dannata bestiola — carina
a vederla, ma canaglia e furba — non si era
messa in testa di ingrassare con carnine tenere
di usignoli? Bell'idea! Una notte un nido viene
assalito: strilli, pianti, pigolii disperati, voli di
dolore: uno sfrascare della belvetta crudele. Ho
capito, qui non si deve dormire, fino a che non
le abbiamo fatta la festa. Ho cominciato la
posta, ho studiato le peste. Bene: non restava
che mettere la trappola, Quante aitese vane!
Alla fine, la notte di San Giovanni, ¢ accaduto
il fattaccio: la faina € caduta nella tagliuola.
Tutti gli usignoli pareva lo sapessero: non hanno
mai cantato a festa come quella notte. E da
allora quassu si & vissuto in pace.

DON FERRANTE.




| CORI

EGUENDO la geniale iniziativa della nobile
S Catanla, la classica Siracusa ha costituito
un numeroso gruppo di canterini. Tale
gruppo, dopo un lungo periodo di intensa pre-
parazione, € stato testé presentato al giudizio
del pubblico d'oltre Stretto: a Cenova, in occa-

Quattro chiacchiere alla paesana nella terra di Dafni
e di Tirsi,

sione dei festeggiamenti ivi recentemente chiu-
sisl. E il successo che esso gruppo ha riportato
e¢ stato pieno ed indimenticabile

Il cospicuo gruppo dei canterini di Siracusa,
sotto la insegna « Cori di Val d'Anapo », dovra,
come il felice grunpo dei « Canterini etnei», por-
tare in giro per i pil importanti centri della
FPenisola i maliosi canti di nostra gente. « Cori
di Val d'Anapo ». Bel nome, che ricorda a tutti
noi la vallata del fiume omonimo, cara al tu-
rista, allo studioso, al cultore del bello: un
lembo di quei paesi da Mille e una notte, un
angolo dove le anime sognanti potranno rifu-
glarsi per correre dietro alle loro fantasie...

«Cori di Val d'Anapo». Bel nome, che ri-
corda altresi il mitico fiume sulle cui sponde
i pastori indigeni amavano fistolare con Teo-
crito, il divino, I'idilliaco cantore siracusano.

Ed é, infatti, il principale scopo dei < Cori
di Val d'Anapo » quello di rinverdire la tradi-
zione canora siracusana, quella tradizione che
trae la sua origine dai lontani tempi in cui i
pastori emettevano strani suoni dalla leggen-
daria zampogna.

Lontani tempi in cui il siracusano Teocrito
scriveva: «.. incominciate il canto pastorale;
io sono Tirsi della terra dell'Etna, e dolce € la
voce di Tirsi. Dove mai eravate quando Dafni
st struggeva d'amore, dove eravate, o ninfa?
Forse lungo la bella valle del fiume Peneo?
Forse pei giuochi del Pindo? Ché voi certo al-
lora non frequentaste la bella riviera del fiume
Anapo. Incominciate, o care Muse; incomin-
ciate il canto pastorale ».

Come € noto, la millenaria Siracusa, sin dai
tempi piu remoti, ha avuto, anche nel campo
primato nei

della melodia, il confronti degli

Mentre s'inizia il canto.
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altri antichi centri dell'Isola. E' un primato
che le proviene dalla interminabile schiera dei
suoi poeti e dei suoi cantori con a capo Omero,
« primo pittor de le memorie antiche s. In que-
=to estremo lembo d'Italia, in queste suggestive
Latomie dei cappuccini s'agita tuttora lo spi-
rito dell'ellenismo, quella civilta ellenica che
appunto si manifesto in pieno vigore quando i
cittadini amanti di poesia davano liberta ai
prigionieri ateniesi ch’erano in esse chiusi, solo
perche cantavano i cori delle tragedie euripidee.

E i moderni «Cori di Val d’Anapo » oltre ad
avere il delicato compito di rinverdire, di far
rivivere le maliose tradizioni canore del Sira-
cusano, hanno un programma ancora piu no-
bile, vasto, delicato. Essi, infatti, rappresentano
gia il primo compatto nucleo di scelte voci de-
stinato dall'Istituto Nazionale del Dramma An-
tico a materiare di maggior realta le triennali
recite classiche, avvenimento ormai, senza iper-
boli, mondiale.

Dopo il battesimo testé avvenuto — ha avuto
consenso unanime — lamalgamato complesso
vocale (si tratta di ben cinquanta voci fra uo-
mini e donne: tutti degni figli di questa divina
R usa, ancora spiritualmente metropoli della
civilta ellenica) gia si appresta ad uscire dalla
cerchia delle mura di Dionigi per diffondere nei
piu importanti centri d'Italia la dolce armonia
dei cori siracusani, che conservano la dolcezza
del miele ibleo.

Tutta la Sicilia canora é quintessenziata nelle
numerosissime canzoni che fanno parte del ricco
ed inedito programma dei « Cori di Val d’Ana-
po», Vi sono in esso canti che sanno del pro-
fumo della zagara e ricordano il dondolio dei
campanacei appesi al vetusto giogo dei buoi;
melodie strane che infondono nell'anima una
indicibile mestizia; motivi suggestivi che sanno
di pace e di lavoro, di onesta e di amore.

Amore, amore.. L'amore & il dio dominatore
delle canzoni di Sicilia. L'amore fa un po' la

) 7

Una recita organizzata dal Depolavoro.

parte del leone nei confronti degli altri stati
d'animo che determinano, che distinguono dagli
altri i1 popolo siciliano.

«La terra di U'amuri e di la gloria!» chiama
infatti I'Isola l'anonimo improvvisatore, nel suo
canto popolare. Canto che per la sua squisita
bellezza poetica fa ormai bella mostra anche
in antologie ed & stato riportato anche in alcuni
studi eritici.

E l'amore e la gloria marciano qui in Sicilia di
pari passo. Per i vari compositori rappresen-
tano quasi un' binomio indissolubile.

L'amore, come motivo dominante della poesia
vernacola, appare nelle centinaia di composizioni
sotto tutti i suoi diversi aspetti.

E ciog: canzoni d’amore, di sdegno, di «spar-
tenza », di gelosia...

Ecco come, in una lirica d’amore, l'innamo-
rato vede la sua bella:

« Quannu nascisti tu, stidda lucenti,
'n terra calaru tri ancili santi.
Vinniru 1i tri Re d’Orienti
purtannu cosi d’oru e di brillanti,
Tri ancili volaru prestementi
dannu la nova a Punenti e a Livanti.
Bedda, li to biddizzi su putenti
havi nov'anni che ti sognu amanti.

VAL D’ANAPO

E accanto all'amore sta la gloria. Se lo spazio
non me lo vietasse, riporterei aui alcune mera-
vigliose, classiche ottave siciliane che inneg-

glano apnunto e alla virti dei biondi cavalieri
normanni e agli ultimi eroi della nostra guerra.
I «Cori di Val d'Anapo» si presentano nei

Un gruppo di canterine durante una recita all’aperto.

caratteristici costumi che indossano tuttora i
laboriosi rurali dei comunelli sperduti sui ceruli
monti Iblei. Per i costumi femminili, poiche
anche le donne di questa provincia seguono, sia
pure in tono minore, le evoluzioni della moda, si
e pensato alla fedelissima riproduzione di quelli
che oggi, con indicibile nostalgia, ammiriamo
nelle vecchie incisioni e che ancor oggi posseg-
gono alcune fra le famiglie patrizie del Siracu-
sano come cimeli di un’eta definitivamente su-
perata.

Si vuole ritornare all’antico, si vogliono e si
sanno ora ripristinare tutte le tradizioni di que-
sta nobile Italia. Il popolo della Rivoluzione
fascista ha bisogno di godimenti veri, singolari
da offrire alle numerose centurie dei turisti che,
annualmente, scendono in questa nostra terra
per ammirarne le dovizie archeologiche sparse
ovunque.

E Siracusa, la piccola, la stremenzita, la mo-
desta erede dell'imperiale Pentapoli turgida sui
mari e sulle coste di Sicilia di gloria e di po-
tenza, per prima & tornata alla classica magniii-
cenza dell’ellenismo piu perfetto che qui irra-
diava, secoli or sono, la sua luce sfolgorante e
che tuttavia esercita sul nostro spirito la magni-
fica suggestione della sua bellezza insuperata.

Cio non € bastato a Siracusa plurimillenaria.
Le triennali recite classiche le hanno fatto ri-
prendere il sorriso della sua perenne primavera
fascinosa. E questa sua perenne primavera ha
voluto oggi che fosse cantata con i canii tra-
dizionali, dolci e nostalgici, allegri e spumeg-
gianti che sgorgano dall'anima singolarmente
musicale del popolo suo.

GIUSEPPE MAGRY".
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e un difetto deve es-
sere rilevato nella
trasmissione di ve-
nerdi 4 w. s. dalla Scuo-
la all'aperto, ¢ quello di
un’ eccessive vivacita e
di una abbondanze di
sorprese a iutta prova.
Sorprese telegrafiche di
camerati lontani che da
tutte le colonie lancia-
vano proposte e ripefu-
ti «alald -+, sorprese di
e e W | qvialori..... in erba che
1l sopranino Me-Me-Ching SO720 giunti ad interrom-
nella sua tenuta orientale. Pere la trasmissi
infine sorprese di piccoli
attori che hanno stupito e meravigliato. L'an-
nuncio ha cominciato col dare grazia particolare
alla trasmissione perché la vocetta gentile di
un'annunciairice  promessa », la Piccola Ita-
liana Edda Brunelli, ha fornito subito un tono
di freschezza allazione,

Poi sono seguite scene di una vivacita ecc
nale con una successione cosi frequente da te-
nere desta U'atienzione del difficile uditorio com-
posto dai Balilla e Piccole Italiane di tulta Italia.
Perché, come € noto, questa trasmissione, dopo
quella di Plancios e dopo quelle organizzate nel-
Vauditorio deil’Eiar di Roma, fa parte del pro-
gramma dettalo da S. E. Starace per allietare i
Balilla delle colonie feriali del Partiio.

Smeraldino, un personaggio ben noto agli
ascoltatori di Rodio Trieste, in compagnia di
Tombolina, si é recato alla Scuola all’aperto in
visita ai propri camerati. L, davanti al miero-
fono, ha cominciato a creare, con spontaneite e
sicurezza, scene ed azioni. Alle radio-scene reci-
tate con naturalezza hanno jatto seguito i cori
eseguiti dagli allievi della Scuola all'aperto: un
valzer di Strauss, con
parole ilaliane, cantato
con grazia e suggestione.
Un passo cadenzato in-
terrompe ad un tratto
la trasmissione: sembra
quasi di dover rinun-
ciare alla buona ricezio-
ne. Li per li non si com-
prende se sia un fuori
programma non richie-
sto, quando invece ci si
accorge che la cadenza
risponde pienamente al-
la Ronda del Cherubini
che i piccoli canterini
intonano prima da lon-
tano, poi gradatamente,
avvicinandosi al micro-
L2 Wt fono.

Una promettente annun- La discesa col para-
ciatrice: la Piccola Ita- cadute del Radiobalilla
liana Edda Brunelli. aviatore munito di vali-

!

delle Co-

lonie del P. N. F. si susseguiranno per tutto il

Le trasmissioni destinate ai bambi

mese di agosto il martedi e venerdi, alle 16,45.
Le trasmissioni saranno effettuate:
Martedi 15 dalla stazione di Roma.
Venerdi 18 dalla Colonia di Ca Landino
(Bologna).
Martedi 22 dalla stazione di Roma.
Venerdi 25 dalla Colonia di Finale Ligure.
Martedi 29 dalla Colonia di Baia (Napoli).

Radio

gia trasmittente interrompe i canti della Scuola
all’aperto. Si inizia cosi la serie dei marconi-
grammi inviati dai Balilla della Colonia di Ca
Landino (Bologna) per far conoscere il loro
entusiasmo, da quelli di Baie di Napoli per far
sapere la loro gratitudine a S. E. Starace per
la geniale istituzione del servizio radiofonico a
disposizione delle colonie feriali, e per inviare

i — Sl =
Una scena della trasmissione alla Scuola all'aperto.

Trieste

un saluto augurale ai
trasvolatori atlantici.
Infine é letto un marco-
nigramma  inviato da
Venezia per invitare
Swmeraldino a parteci-
pare alla trasmissione
dal Lido di Venezia.
L'ultimo marconigram-
ma porte un potente
«alala» per il Duce,
«alala » al quale fanno
coro interminabilmente
tutti i presenti. i )

Smeraldino ci ha fallo Le Piccole Italiane Cland
anche udire una piccold Carminati e Edda Brunelli,
attrice cinesina, il so-
pranino Me-Me-Ching di anni 7 che, con una
vocetta pit eristallina che mai, ha fatto vibrare
le membrane degli altoparlanti colle sua can-
zoncina esotica: Sotto il cielo di Pechino...

Si tratta di un <numero» di eccezione che
viene a dare al teatrino una nota caratteristica.
Infatti, come abbiamo gia detto mnel numero
precedente, la piccola Me-Me-Ching, sebbene sia
pitt nera di un'ajricanq, é una cinesina quten-
tica, essendo figlia del vice-console della Repub-
blica del Drago a Trieste.

Prima di chiudere la trasmissione una Piccola
Italiana, che si presenta el microfono con una
disinvoltura eccezionale e con una efficacia im-
pareggiabile, avanza una proposta che viene su-
bito accettata: trasmettere Ulnno del Brofferio,
quell'inno — sono le parole della piccola Bru-
nelli — del quale parla Benito Mussolini nella
« Vita di Arnaldo ».

Alla fine Smeraldino introduce una nuova jor-
ma di saluto al Duce. I suoi camerati rispondono
al nuovo saluto con energia ed entusiasmo.

Il nostro altoparlante
é cosi messo a dura
prova, quando unra raf-
fica Dbalillesca di voci
unisone risponde decisa:
« Duce, Duce, Duce! »,

Dai cuori dei janciulli
Taffetto, la devozione, la
gratitudine per il Capo
del Governo, che ha per
essi tante. paterne at-
tenzioni, e provvede con
tante wutili assistenze a
crescerli savi e robusti,
per farne i degni ita-
iiani di domani, tra-
boccano nel saluto ed il
saluto echeggia nell'a-
ria estiva con una gio- s
condita clamorosa dove —
vibra Tanima di questi | cuposquadra medaglia
ragazzi, i «ragazzi di gore Ezio Pregellio mella
Mussolini v, parte di Smeraldino.
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PAGINA ANTONETTO

Non possedete, signora, una villetta in cam-
pagna o un piccolo dado di casa montana
sospesa fra due orizzonti? Peccato. Quando il
solleone imperversa e le cicale grattugiano il

ci si scopre dentro un'ani-
muccia in rime che sofire di nostalgia per quat-
tro mura di casa lontana, un vecchio albero
che ha conosciutc le estati della nostra in-
fanzia e dei mobili vetusti che stanno in piedi
a forza di ricordi. Ma se avete la fortuna di
possederlo, questo lembo di felicita fra il verde,
p-nsate a rifargli una bellezza perché aderisca
meglio alla vostr- anima che si rinnova di sta-
gione in stagione. Bastano pochi particolari
suggestivi per trasformare il piu umile am-
biente in una cornice adatta ad una sensibilita
moderna. Nella camera da letto, molta cre-
tonne: fondo bianco o crema e fiori d’'un rosa
vivace, per rivestirne la coiffeuse, inquadrare
lo specchio che la sormonta, formare la co-
perta del divano-letto e foderare le poltron-
cine rustiche. Per la stanza da pranzo scegliere
un chintz (cretonne glacé), che ricordi la tela
cerata, a fiori stile Direttorio. 8e ne fara un
grande paravento a quattro pagine incorniciate
di legno chiaro, dei cuscini rotondi piatti per
le poltroncine di giunco, dei cappucci strava-
ganti per le lampade d'angolo e anche una
grande plafonniera rettangolare, su scheletro di
fil di ferro, per il centro della stanza. Il segreto
dell'armonia sta nella scelta della cretonne: se
ne trova in commercio a disegni deliziosi, d'una
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freschezza primaverile. Una signora di buon
gusto potra farne delle cartelle da scrittoio, dei
portecarte, degli armadietti da biancheria e
persino dei graziosissimi servizi da teé. Basta
trovare una cretonne a motivi vivacissimi, rita-
gliarli con precisione ed incrostarli su una tela
uniia, con del cotone lavabile. Niente tappeti
grandi: solo dei piccoli tappeti tessuti a manao,
di lana, di seta intrecciata o di juta che pos-
sono esser fatti dalle vostre belle mani, signora,
cdurante le ore piu brucianti della villeggiatura

e sbizzarrirsi in fantasie cromatiche. Per il
giardinetto, scegliete dei graziosi portavasi a
colort smaglianti e caricateli di tutti i vostri

capolavori floreali; piantate mnel suolo un om-
brellone da spiaggia e disponetegli intorno delle
sedie a sdraio di fela a striscioni variopinti.
delie poltronecine di giunchi cariche di cuscini
in tela di lino, cotone o canapa, bordati sem-
plicemente da un cordene sfilacciato all’estre-
mita o finiti da una ruche increspata. Per la

tavola, provvedete di piatti in ceramica. so-
lidi e gai, di bicchieri in vetro colorato, d'un
servizio da té che armoni: con la vostra to-

vaglia di eretonne, E fate in modo che i oxni
ora del giorno, anche gquando lo stato igrome-
trico fa cambiare il voltaggio della nervosita
¢ in campagna succede spesso! questa
osa sinfonia di tinte riceva il la dal sorriso
le della padrona di casa.

LA VALENTINA.

cor

L'ANGOLO DELLE CONFIDENZE

ta ela,
penneliata
E chi 11 ha
a inesorabil
che
naso

Genzianella -
conom p
Woro sui
detto, poi

Nerrvi Ma no. cara. Alla
di sogno negli occhi ed un
capelli, non st & mai brutte

rhe il nase dehba  essere
mente corto? » Lascia stare {1 cinematografo
none has mai o dato il verbo dell'estetica. 11
nuece alla fotogenia delle stelle: forma delle om-
bre, pud dare dell'eta, creare un tipo, rivelare nn
raraftere. Ora per possedere del sex-appeal, se-
vondo lo schermo, non bisogna avere né eta, né
fipo, né  carattere. L'ideale, dunque, & di non
avere naso

Lo lasci andare. E si auguri
vhe non tornt indietro. Cerchi di vincere il rim-
pianta (@i c¢he?) e di colmare la sua solifudine
morale con gualche cosa veramente bella, sana ¢
meritevole. St ¢ visto talvolta una donna stupida
riuscire a dominare un uomo intelligente: ma non
& mail accaduto che una donna itelligente abbia
potuto imporsi ad un cretino. Mi scusi,

Nostalgia - Arona.

Non Clasclotte Alassto. Attenzione ai mulini

a ventot
Virginia L

vara signora. 11

mestlere d'oro. Ci

Riminl. — Un po’ di sopportazione,
mestiere di  suocera non € un
viole una certa dose di rinuncia.
un farsi da parte rvolontario che non & privo di
malinconia, un’assenza quasi assoluta di suscetti-
bilita, un prodigioso potere d'adatiamento:. vi ag-
wiunga Vinconscia  disperazione della  giovinezza
perduta e comprendera forse lo stato d'animo di
queila nemica acerrima, che vede in Jei, giovane
bella, la rivale e la spogliatrice.

£ LU Ll ARON EROM W

Fa caldo....... quanta sete....... per fortuna....... la

SALITINA M. A

ci procurg, con poca spesaq, la piu rinfrescante, dissetante, digestivu
acqua da tavola, alcalina - litinica - lievemente frizzante.

SALITINA M. A

| Come devono bere gli ammalati

Se per i sani ha somma lmportanza Vigiene del bere...
il saper bere, a maggior ragione si dovranno dettare jmie-
norme per gli ammalati.

Prima di tutto voglio sfatare la vecchia leggenda che i
malati con febbre debbano sofirire la sete, e che sia dan-
noso dare loro da bere: vecchio errore! Ai malati febbri-
vitanti daremo sempre molta acqua: le acque alealine sa-
ranno utili in malti casi.

Lintroduzione di molta acqua raggiunge i
i ealmare od atlenuare la sete e i
L ve Teliminazione delle febbrili.

niche

due scopi:

almeno diluire e

Ottimamente allo scopa <erviranne il the diluito ed il

litte.
Nei malati di cuore, specic allo stadio acute, daremo
alcaline per diniinuire Iintossicazione del san-

deils acque
Sue; gioverd p

idurre la quantiti del liquicdo
e

cnte sp o edemi (gon
fa fatica del cuore ed’ aiutare il i
cqua depositata nei tessuti e che forma appunto

ssOr-

le arcennyte gonfiezze
Lo stesse considerizioni hisoana fave per gli ammalati di
nefrite: in essi conversd Rmitare il here per non gravare

~ul rene malalo.

Nelle forme gastriche verd pure ridurre la quantitd
di Tigubde, ma e almente diminuire la dose singola di
ceni Bevuta per evitore un inutile o dannoso riempimento
fello stomacn.

olle forme intestinaii acute, in cui Vorgemswa facil-
nente si proseiugs, bisognerd here sovente ed in piccole
dosi

Nile ferme croniche dell'intesting gioveranna I acque

ialine
Nelle malattie delle vie biliari saranno sommamente utili
te hevande abbondanti per diluire la bile, ma dovek asso-

it miente essere proseritto aleool, particolarmente nocivo
il opatici,

Nella obesita, siccorre vi @
I'acqua nei tessuti, acgravando cosi la malattia, sard neces.
<ario bere poco. are con cura le bevande alcooliche e
zuccherine, poiché I'alcool e la zucchero bruciano rapida-
wiente nel nostro organismo, il quale cosi risparmia ed accu-

tendenza a depositarsi del-

wila i grassi.

Gioverd bere a digiuno e lontano dai pasti.

Nella uricemia saranno hon solo utili ma necessarie le
levande abbondanti soprattutto fuori pasto. Utilissime le
icque alealine e litiose. Si potranno pure usare thé, caffé,
vino e birra in modica quantita ed evitando le forti concen-

trazioni

Nel diabete, per la forte eliminazione di acqua per via
renale, eliminazione che raggiunge talvolta parecchi litri
nelle 24 ore, si rende necessaria l'ingestione di molta acqua

mantenere il bilancio idrico dell'organismo.

Si userd acqua abbondante e preferibilmente alealina per
cambattere la tendenza che hanno i diabetici alla acidosi:
allaumento di acidi nel sangue. Saranno permesse lievi
dosi di vini secchi: sara proibita la hirra.

Queste le norme principali che seguiremo nel sommini-
strare bevande ai nostri ammalati.

Coneludendo: quando cuore e remi mon siano profonda-
mente lesi, il bere sara sempre pi di vantaggio che di
danno all'ammalato: il saper scecliere una bevanda igienica,
eradita, innocua, anzi utile al nostro organismo, costituira
sollievo al tormenta della

s

spesso non solo un gradevale

sete, ma anche una buona norma curativa, di vantaggio

resle e notevole ai nostri infermi. Dott. SALUS.
RISPOSTE

L'abbonato 197393 in provincia di Firenze, se vuol riac-
quistare il suo peso perduto, bisegna che si persuada di
fare un regime secco di farinacei e di grassi. Faceia una
buona cura arsenicale per bocea o per iniezioni, e vada
pire al mare che non potra fargli che del bene.

L'abbonata N. 38 di Milano mi domanda se per
avere i vantagei decantati del succo di limone pud even-
lualmente aggiungerlo alla Salitina che normalmente beve.
Certamente non esiste alcuna incompatibilita, anzi ella, ag-
eiungendo un po’ di succo di limone alla Saliting, avra
tutta la benefica azione vitaminica del predetto co ed
in piit I'azione dei sali contenuti nells Salitina e cosi pre-

21051 all'organismo.

Abbonata N. 234838, Roma. — Il fatto che lei denun-
cia mon & afiatto grave, & curabilissimo; vada senza induzio
dal suo medico, si metta in cura. ne segua i buoni cansigli

e la guarigione sari rapida e completa.




RADIO SVEDESE

Il « clima radiofonico » - Pochissime

opere e molta musica folcloristica -

Conferenze scientifiche e cerimonie

religiose - Venticinque stazioni in
« relais »

radiofonico, un buon posto sbetta indub-

biamente alla Svezia, malgrado le sue tras-
mittenti siano presso a che sconosciute alla
maggioranza dei pescatori d'onda del vecchio
Continente. E questa premessa non deve gia
suonare come biasimo, in quanto i pacifici sve-
desi comprendono perfettamente le ragioni di
questa... negligenza, dovuta soprattutto all'enor-
me distanza che separa la-loro terra dalle altre
nazioni. Non per questo pero quanio si é fatto,
si fa e si fara quassi, in queste estreme terre
nordiche deve essere ignorato da chi si interessa
di radiofonia. Abbiamo detto che la Svezia ¢ da
considerarsi in materia tra i Paesi piu evoluti.
A convincersene basta citare poche cifre: su
sette milioni di abitanti, ben seicentodiecimila
famiglie sono abbonate alle radioaudizioni: sen-
za naturalmente tener calcolo dei... radiopirati
che, anche in Svezia. esistono nella stessa pro-
porzione di tutii gli altri Paesi del mondo. Que-
sta fortissima percentuale — ¢ inutile perdersi
in confronti, in quanto la proporzione salla al-
T'occhio — €& spiegata dalle particolarissime con-
dizioni locali. L'immenso svilubpo preso dalla
radiofonia in Svezia é dovuto soprattutto al
clima che si puo veramente definire «radiofo-
nico» al cento per cento.

Questo Paese, sfiorato dalle aurore boreali e
toccato dal Circolo Polare, per la pitt gran parte
dell'anno.. gode di una notte che si prolunga
anche per la bellezza di venti ore; piu che lo-
gico quindi che in queste regioni la piu meravi-
gliesa delle invenzioni abbia fatto breccia nei
cuori e nelle menti di queste popolazioni.

Il problema radiofonico fu gia d'attualita, in
Svezia, nell’ormai lontano 1922 e nell’autunno
dell'anno appresso ben tre stazioni si trovavano
in attivita di servizio, anche se questo non po-
teva ancora considerarsi regolare. Queste tre
stazioni erano: Stoccolma, Goteborg e Baden.
Subito una speciale sezione del Ministero Poste
e Telegrafi s'interessdo della questione sia dal
lato tecnico che da quello culturale e, nel 1925,
alle tre trasmittenti precedenti si aggiungevano
quelle di Malmo, Sundswall, Karlsborg e tutte
con regolarissime e ben congegnate trasmissioni.

Attualmente la radio svedese dispone di una
catena di 25 stazioni trasmittenti: numero enor-
me se si considera unicamente la scarsita della
popolazione: ma qui non si deve dimenticare la
estensione del territorio e la specialissima strut-
tura del suolo. La Scandinavia, come ognuno sa,
€ particolarmente-ricca di giacimenti minerali,
quindi il terreno assorbe con estrema facilita le
onde, ed il Paese si trova nella necessita di au-
mentare i centri d'irradiazione. Il sistema di
emissione qua si basa esclusivamente sulla cen-
tralizzazione dei programmi: il che vuol dire
che tutti i programmi partenti da qualsivoglia
trasmittente vengono sempre convogliati su Mo-
tala — la superstazione — che si incarica di
diffonderli alle altre trasmittenti collegate in
serie. Naturalmente il programma ¢ unico in
tutto il Paese, salvo qualche rarissima eccezione
rappresentata unicamente da conferenze cultu-
rali o particolari cerimonie religiose locali,

Ed ora qualche parola sui programmi messi
in onda.

Tn.\ le nazioni europee piu evolute nel campo

_ RADIOCORRIERE

Uno Studio modernissimo.

Fulero di tutte le trasmissioni, come d'altron-
de dappertutto, € la musica, Le composizioni di
Atterberg, Peterson-Berger, Alfueno, Sjogren so-
no all'ordine del giorno, affiancate a quelle di
Grieg, Sinding, Sibelius e degli altri musicisti
locali minori. In secondo piano figurano Beetho-
ven, Mozart, Haendel, Bach, Ciajkovskij e Wag-
ner, accompagnati dal repertorio normale delle
altre nazioni.

La musica sinfonica pero ha il predominio as-
soluto sui programmi: l'opera, contrariamente
a quanto succede nelle altre nazioni europee, é
un genere che non gode le'simpatie delle masse.
A conferma di cio sta il fatto che nel 1932,
I'anno scorso cioe, le 25 stazioni locali non hanno
messo in onda che un complesso di otto opere, e
precisamente i Pagliccci, Rigoletto, Aida, Car-
men, Mignon, Walchiria, Lohengrin ed i Rac-
conti di Hoffmann. Gli svedesi ad una serata de-
dicata all'opera preferiscono di gran lunga qual-
che ora dedicata a nostalgiche ballate e canzoni
prettamente locali. Infatti particolarmente ric-
chi sono i programmi di musica folcloristica:
ogni paese qui ha le sue melodie ed i suoi canti
particolari, dedicati a tutte le eventualita della
vita: alla nascita, ai bimbi, al matrimonio, ai
vecchi, per giungere in ultimo ai funerali. Quasi
tutte queste nenie hanno un ritmo solo: il val-
zer, come una sola ispirazione: il mare. Non per
nulla queste genti scandinave sono i discendenti
di quei vichingi pei quali il mare rappresentava
I'unica e suprema condizione di vita.

Altro importante ramo dell'attivita radiofo-
nica ¢ la rappresentazione di commedie, dram-
mi, scketches che sono molto graditi, a patto
perd che si tratti di lavori svedesi. Il teatro la-
tino in genere non ha presa alcuna su questo
pubblico particolare. Esso ¢ troppo legato alle
sue tradizioni, alle sue abitudini, che sono per-
fettamente all'opposto da quelle del sud Europa.
Gli avvenimenti che danno un indirizzo alla vita
umana si manifestano tra queste latitudini in
una forma specialissima e che non ha nulla a
che vedere con l'anima latina. Qui tufto & ac-
colto freddamente, anche il fatto piit clamoroso
od eccezionale: ma questo non vuol dire che
€sso non lasei traccia nei cuori. Solo la commo-
zione o 'entusiasmo e la gioia non salgono alla...
superficie, rimangono invece nellintimo di
ognuno.

I programmi radiofonici locali poco posto de-
dicano alle conferenze; poche ma buone, pero.
Anzitutto stanno quelle dedicate alla natura,
poi quelle scientifiche. Popolo colto, lo svedese
ama conoscere e bene quanto lo circonda, e vuole
essere al corrente delle novita in tutti i campi
della scienza.

Per tracciare un panorama generale della ra-
dio svedese non ci rimane ormai piu che dire
qualche parola sulle trasmissioni religiose che
vengono seguite da tutta la popolazione, ché lo
svedese ha nella religione la sua pit profonda
base sociale. Regolarmente ogni settimana vie-
ne ritrasmesso I'ufficio divino, mentre una in-
tera serata é dedicata settimanalmente alla
musica religiosa nella quale trionfa Bach seguito
dai compositori italiani. .

Ecco in sintesi I'attivita radiofonica svedese.
I « pescatori d'onda», d'oggi in avanti, cerchino
sui programmi di queste stazioni qualche con-
certo sinfonico o folcloristico, procurino di sin-
tonizzare i loro apparecchi su Motala o Stoccol-
ma, e vedranno che non avranno sciupata la
serata,

P. M.
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— Noi non possiamo ammettere Pesistenza di
un condensatore elettrico che sia privo di die-
lettrico jra le armature che lo costituiscono.
Anche quando fra queste ultime non vi sia che
uno strato di aria, é proprio questa che ha fun-
zione di dielettrico, tanto piu che sappiamo che
essa, allo stato asciutto, é un ottimo dielettrico.
Ma non tutti i dielettrici agiscono nel mede-
simo modo, in maniera che le dimensioni e la
materia del diclettrico usato ja variare il va-
lore della capacita di un condensatore. Bisogna
ricordare ancora che la capacita di un conden-
satore aumenta in ragione inversa della distanza
fra le armature ed aumenta aumentando la
superficie delle armature. Abbiamo, quindi, la
cosiddelta capacita induttiva specifica che pos-
siamo anche chiamarle potere induitivo speci-
fico od anche costante dielettrica. Nel calcolo
di un condensatore elettrico questo valore é di
grande importanza e, come abbiamo detto, varia
da un dielettrico all'altro. Se diumo il valore
di 1 mel caso di dielettrico aria avremo che, per
esempio, per la carta paraffinata il corrispon-
dente wvalore sara uguale a 2 o poco piu, per
il vetro un valore variabile tra 5 o 6 e, per la
mica, da 5 a 8. Cosicché in un condensatore, a
parita di superficie, si avra il doppio delle ca-
pacita se si sostituisce, al dielettrico aria, la
carta paraffinata, ed una capacita cinque volte
maggiore usando come dielettrico la mica.

— La ringrazio. Che altro mi deve dire sul
circuito oscillante, parte integrante di un qual-
siasi complesso radiotrasmittente e radiorice-
vente, senza del quale non sarebbero possibili
le radiocomunicazioni?

— Lei ricordera gli accenni da me dati in una
delle prime... sedute sul diapason e sul fenomeno
della risonanza acustica. In un circuito elettrico
costituito da una bobina e da un condensatore
(cio¢ da wna induttanza e da une capacibi)
hanno luogo dei fenomeni analoghi a quelli che,
per la detta risonanza acustica, hanno lucgo
fra due diapason messi U'uno vicino all'altro.
In quest'ultimo caso gia sappiamo che, facendone
vibrare wuno, si ha, per effetto delle onde
sonore che vanno a battere anche sul secondo
diapason situato a ragionevole distanza, che
anche quest'ultimo si meiterd a vibrare dando lu
stessa nota per quanto con minore intensila.
Pensi che il circuito oscillante (nient'altro che
una capacite ed una induttanza) ha il potere
di entrare in oscillazione, cioé essere sede di
caricfie oscillanti indotte, purché lo sua lun-
ghezza d'onda sie identica a quella di un altro
circuito oscillante sul quale si generano delle
cariche oscillanti.

— In verita non comprendo che parentela vi
Sia fra la lunghezza d'onda e il circuito oscil-
lante.

— Non é colpa mia, come al solito. Deve sapere
che ogni circuito oscillante ha una propria lun-
ghezza d’onda, cioé, a seconda dei valori dei
due elementi che lo costituiscono, é atto ad
oscillare con una determinata Jfrequenza, cioé
é atto ad essere influenzato da cariche oscii-
lanti aventi unu determinata frequenza. L’ho
gia detto nel caso dei due diapason. Vale a dire
che un diapason puo vibrare pur senza essere
percosso purché abbia le identiche caratteri-
stiche e si trovi vicino ad un diapason al quale
sia stata impressa una serie di oscillazioni. In-
somma, abbiamo da un lato e dall'altro wun
diapason oppure wun circuito oscillante. Azio-
nando l'uno o laltro dei primi due é possibile
avere una vibrazione (acustica od elettrica a
seconda dei casi) dal secondo diapason o dal
secondo circuito oscillante purché essi abbiano
le identiche caratteristiche. Per i due diapason
intendiamo per identiche caratteristiche la so-
stanza che compongono entrambi, dimensioni
uguali, temperature identiche. Per i circuiti oscil-
lanti intendiamo valori uguali sia delle capacita
che delle in , rispetti te.

(Continua). UMBERTO TUCCL.
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bazia famosa si ag-
ghinda a festa e ve-
de arrivare da ogni
parte del Lazio, so-
prattutto da Velletri,
da Alatri, da Cori e
da Isola del Liri, su
automobili, carrozze e
carrettl, una fiuma-
na di gente curiosa
di assistere all'infio-
rata. Allora, per una
giornata Casamari
muta fisonomia, cir-
condata e invasa da
visitatori cittadini e
da una variopinta folla di paesani: contadini
bruciati dal sole, formose ragazze e donne mas-
sicele nel caratteristico costume ciociaro, ra-
gazzi con l'abito impacciato della domenica,
venditori di santi e di candele, e ancor piu di
saporosa frutta. di scricchiolanti noccioline, di
zucchero caramellato, di rustiche ciambelline
dolci infilate a rosario. Ma la strapaesana festa
dell'infiorata, col suo violento barbaglio di co-

lori, con lassordante frastuono di voci fasti-
diose e di striduli suoni, con tutta la sua cor-
nice di rudimentale sentimento religioso e il

reale suo carattere di scampagnata e di piccolo
commercio, non dura che un giorno all'anno,
dall’alba al tramonto: e poi, la monumentale
abazia cistercense, adagiata nella soavissima
valle dell’Amesano, riprende l'aspetto che pia
le si confa, di raccoglimento, di quiete profonda,
solenne, di severa e dignitosa solitudine. Ed e
cosl che bisogna andare a vederla.

La prima volta che io visitai Casamari fu con
una piccola lieta brigata di artisti e di letterati.
C’erano con me il commediografo Luigi Chiarelli,
il maestro Ezic Carabella, il pittore Daniele
Crespi, il magnate dell'industria teatrale Paolo
Giordani, I1 musicista, veechio amico dei mo-
naci cistercensi e di tanto in tanto loro ospite,
ci faceva da guida. Arrivammo che era gia
notte, per la via che viene da Frosinone, una
bella strada che va costeggiando i colli saturnii
vestiti di olivi e di castagni, di viti e di alberi
da frutta, fino al fiumicello che I'antico acque-
dotto romano taglia, e varcato il quale ci si
trova improvvisamente davanti alla maestosa
badia co’ suoi giganteschi muraglioni a ridosso
di un'altura, scura massa che nella notte pareva
confondersi nelle rocce e nel verde, silenziosa,
senza alcun segno di vita, quasi fosse deserta.

I1 cancello del primo edificio, la cosiddetta
casa abaziale — un magnifico arco a tutto
sesto, semplice, in pietra travertina, sormontato
da un loggiato di belle forme romaniche — era
gia chiuso; e per qualche istante tememmo di
non poter godere quella sera la decantata’ ospi-
talita di quei buoni monaci. Ma al reiterato
squillo della campanella. che si ripercosse lun-
gamente conftro le vetuste mura del convento,
un fraticello venne ad aprire. Oltrepassammo il
vasto arco, gettando appena uno sguardo ai due
meravigliosi portali che s’aprono sotto la volta,
e ci trovammo in un‘ampia spianata a forma
di ventaglio, chiusa in fondo da una lunga ed al-
tissima parete oscura.
Due viali conduceva-
no uno verso il mo-
nastero, l'altro verso
1a chiesa. dritta sopra
l'alta scalinata, seve-
Tra e maestosa nella
sua semplicita ar-
chitettonica, tutta in
pietra grigia che sot-
to la luce lunare pa-
reva quasi misterio-
samente cinta d'az-
zurro. Tra la chiesa
e il monastero, in
mezzo alle erbe e ai
fiori, tronconi di co-
lonne, capitelli ro-
vesciati, architravi,
blocchi di macigno,
ci dissero subito che
un tempo qui sorge-
vano altre antichis-
sime moli, quelle di
Cereate.

